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KICH THỨ HAI. 
Đào Long và Phi-ô, 
PHI-0. 

Chào công tư Đào Long! Chẳng cần hỏi anh 
mạnh giỏi làm chỉ, vì thấy sắe mặt anh cũng biết 
anh đương buôn rầu hết trí. 
| CAN E Đào LONG. | 

Ngươi nói ta gân chết thì trúng hơn ; cũng 
may cho nguơi đến kịp mà nghe ta trôi. 

Pm-ò. 

Anh nói giả ngộ sao chớ ! 
` | Đào Long. 

Ta giả ngộ thì qui bắt ta đi ? 

xẻ PHI-ô, 
| Nói vậy trời xui khiến cho tôi đến da. ( nói xôc ) 
Anhtin qui, còn tôi thì tôi tin Đức Chúa Trời, vây 
tôi đến mà cán anh, không cho anh làm chuyện 
bá lắp. Việc gì mà muốn chết vội lắm vậy ? 

Đào LoNG. 
wo. Ta chẳng còn một đồng su dính tay, mà ngươi 
muốn cho ta sống làm gì ? 
Pai-ò. 

- Muốn cho anh sống lắm chớ ! con ché nó còn 
muốn us thay ! 

Đào LONG. 

Ngươi nói theo cái sách ăn chơi phỏng đẳng 
của ngươi đó. Sách của ngươi, ta đã rõ nhiều rồi ; 
bầy giờ ngươi hãy xét coi ta ra thề nào : tiền cửa 
chẳng còn, thù mụ Giulia chưa trả. tè 


= ba 

| PHI-ô. ST 

= Có bây nhiêu dó mà thôi sao ! H dès 

a Đào Long. « 

Ngươi còn gọi chưa đủ hay sao !!! rr" 
PHi-6. 


Tôi nói chwa đủ cớ cho anh đòi chết dang. ở 
đời tỷ như một bàn cờ, hê thua bàn trước, thì 
phải lo gở bàn sau. 

Đào LONG. 

Làm sao mà gỡ cho được ? 

PHI-ô. 

Dễ như chơi! Anh hết tièn thì phải lam cho 
co tiền ; lại hờn anh chưa rửa tli phải lo mà 
rửa di? - 

Đào Lonc. | #19 

Nói thì dé, chớ làm chẳng dé đâu ! 

| PHI-Ô. | 

Tỷ như thằng Đào Hô chết, thì có một mình 
anh ăn gia tài của cha anh mà thôi : Như vậy cũng 
đủ cho anh bảo thù mu Giu-li-a được ma. 

bio LONG. SN 

Ta muốn ăn gan mu dó cho đã hận. Ta muốn 
làm sao cho nó khóc ra nước mắt máu, thì mới 
hết cơn giận của ta, thì ta mới sống đặng. 

PHI-Ô. | 

Thì anh làm thử di, anh hãy nghe lời tôi, ở 
đời mỗi người phải có một chí cho nhứt định. 
Chi của tôi là chơi bời ăn uống cho sung sướng 
cái thân, còn chỉ của anh là lo mà rửa hận. Thế 
thì hai ta tâm đầu ý hiệp lắm, và lại đó là đều 
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HH” địt: 


ma qui wa lắm. Thôi, tòi kiču anh. Kia có linh 
quần sư của anh đến dò, đề cho ngài nói chuyện 
với anh, ngài sẽ phân trần cùng anh cho hết cơn 
ay nay. 

( Phi-ỏ di ra. ) 


——ỜS—— 


KICH THỨ BA. 


Đào Long và Bá Tôn. 
BÁ TON. 

Ô Đào Long! Sao con đeo đuồi theo người 
đỏ hoài vay ? nó là một đồ qui quyệt, e nó sẽ làm 
cho con ra hư mất. 

ĐÀo LONG. 
Thưa thầy, nó là ân nhân của con ché! 
Bi Tôn. 

Thầy không biết nó là ân nhân của con, hay 
là người gì, mà thầy thấy từ khi nó vào đền näy 
đến nay, thì con chẳng còn như xưa nữa. 

Dio LONG. 

Thưa phải, mà con kết bạn với nó, thì con vui 
lắm. Vậy chó thầy quên thầy nói với con ràng: 
người ta sanh ra ở đời cho đặng hưởng sự vui về 
sao ? 

BA TÒN. 

Vui vé thì được, ma vui chơi luông tuồng 

phóng dàng ihi không được. 


? _- 
Đào LONG. 

“Thầy phàn biện mit mo, con không hièu 
däng ; chớ phần con, nơi nào có sự sung sướng 
thì có con đỏ Ì ve 

BÁ TÔN. vi 

Vậy con tưởng chốn cờ bạc, nơi tửu sắc là 
chỗ sung sướng đó sao ? 

Đào Lonc. 

Cũng còn có chỗ khác nữa. 

BA Tòn. 

O đâu mà nữa ? Thầy e sự vui sướng con nói 

đó, chẳng phải trong đàng đạo đức dâu. 
ĐÀo LONG. 

Thưa thầy, sao lại không ? Đạo đức là một 
tiếng thường đề làm mặt giả hình dòi thế mà thôi, 
BA TÒN. 

Có khi con nói xâm thầy đó chang? 

Bio LONG. 

Thưa thầy, con biết thầy là một người ngay 
thẳng. Mà thầy tưởng những kẻ ở trong đền nầy 
lòng dạ trong sạch và trung chánh hết hay sao ? 

BA TÒN. 

Thầy chắc hết thay trong đền nãy đều một 

lòng thương mến con ca thay. 
Đào LONG. 

Mu Giu-li-a là nữ vương quản trị đền näy, 

cũng thương con nữa hay sao ? 
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BA Tôn. | 

Thật vậy, con ! Ở Đào Long, con châp nê quá, 
bỡi con thương nhớ linh thân mẫu mä sanh lòng 
ganh gô, con cừu oán bà Giulia sao cho phải 
lë, con ! | 

Đào LONG: 

Con oán nó vi nó giành chô cüa me yêu dâu 
con; con cũng hàn nó tại thằng con nó được cha 
con cưng thương như ngọc, 

BA TON. 

Con quên Đào Hồ là em một cha với con hay 

sao, Đào Long ? | 
Đào Lonc. 

Thưa thầy nèu nó là máu thịt của cha con, 
thì nó cũng có máu thịt của mu đó. Máu thịt của 
mụ đó làm cho con thương nó không được, 
những lời thầy đã dạy dỗ khuyên răn con khi 
trước nay đã hoá ra vô ich. Lúc xưa thầy nói con 
có khiếu thông minh nhiều, và hiền từ đạo đức, 
rằng con sanh ra ở đời, đặng thương yêu người 
ta, dáng người ta thương yêu lại. Hoi ôi! tai mu 
dó mà con phải dôi ra khác xa, chẳng còn như 
trước nữa; bây giờ con sống cho dàng chịu người 
ta ghét bo, sống cho dàng thù hềm người ta mà 
thôi ! | ` 

BÁ TÔN. 

Đào Long ! con nói gì vây ? 

Đào LONG. 

Thưa thầy con nỏi ở đây con chẳng còn muốn 
ở bậc dưới nữa: Con thề có cây đao nầy làm 
chứng. Thằng Đào Hồ và con, trong hai đứa phải 


=" tan 


chết một : nếu con giết thằng Đào Hô được, con 
sẽ lấy máu nó mà tế linh hồn mẹ con. 
BÁ TON. 

Con nói vậy thì con pham tội với linh-hôn 
mẫu thân con là một bà thánh. Con quên bà đã 
chúc lành cho con, và lời bà đã tròi với con khi 
gần sinh thì sao ? ` 

Đào LONG. 

Thưa thầy, con không quên đầu ! Trên trán 
. con, hình như còn cải dấu tay của me con; con 
còn nhớ trong trí, lời me con tròi với con khi hấp 
hối : « Bó Đào Long ! mẹ thương con lam ! » Vậy 
hê nhớ đến, thì con càng thương mè con, mà con 
càng thương mẹ con chừng nào, thì con càng thủ 
mu Giu-li-a đỏ chừng nay. 

BÁ Tôn. 


Thầy e mẫu than con trách con sao mnòn giết 
em. Thôi, có người đến kia, thầy xin lui, dê cho 
con suy nghĩ lại cho tường tận. 

Đào LoNG. 

Cha của con đến đó. Thây lại đây mà coi. 
Thấy không ? Ông già cũng cứ càng thương thằng 
con út. ( Đảo Long lây tay chỉ cha đương di tới 
vin vai Đào Hồ. ) 

BÁ Tôn. 

Thầy chỉ thấy người yêu mến cả hai con của 

người mà thôi ( Ba Ton dira) 
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KICH THỨ BÒN. 
Đào Long — Đức quận Công — Đào Hồ, 
Đào Công. 
Ở Đào Long, sớm mai đến giờ con ở đâu cha 


không gặp ? Cha coi con tuồng như bị thức deii 
mà nhọc våy. 


Đào Lonc. ( hôn tay cha cách cung kinh ) 


Thưa cha trong mình con chẳng đặng an, mà 
không hé gi, lat nữa con dao chơi một vòng thì 
hết. 

Đào CôNG. 

Ô con ! Hòm ray cha có ý thấy khí sắc con môt 
ngày một kém, cha e con ham vui mà phải tồn 
sức chẳng ? 

Đào Hô. 

Thưa cha, đó là tại anh con quốc sự đa đoan, 
các chư vị còng đồng vào tra trướng phủ liền liền, 
nên anh còn mệt nhọc. 

ĐÀo LONG. 


Ua! ngươi còn con nit mà thông suốt dit a! 
Ta biêu ngươi chớ khá dòm hành công chuyện 
của các bằng hữu ta. 

Đào CÔNG. 

Ở Đào Long, cha xin con dẫn lòng xuống, em 
con chẳng có ý làm mich lòng con đâu, con đã 
biết rõ cha đề con muốn kết niềm bằng hữu với 
ai thì tự ý. 

Đào LoNG. 

Con biết cha đề cho con thong thả lắm, Bỡi 

thằng Đào Hồ được chơi bòi tự ý nó, thì con cùng 


Bes ch yi ni 


muốn thong thả như nỏ vậy. Con muốn giao 
thiệp cùng ai thê mặc con. Và lại nó dàng cha yêu 
vì, thì con tưởng cũng đủ cho nó rồi mà ! 

Đào CôNG. 

CO Đào Long, con tưởng cha phụ ray con hay 
sao ? Hay là con thấy cha thương Đào Hồ mà con 
ganh gô chăng ? 

Bio Lonc ( nỗi giận ) 

Thưa cha ! lòng cha thì cha biết, dạ tỏi thì tôi 
hay ! tôi xin một đều, là thằng Đào Hỗ đừng dòm 
xét đến việc gì của tôi mà thôi. 

Đào Hô. 

Thưa anh, hay là anh bảo em đừng thương 
mến anh chăng? Anh muốn cho em quân anh là 
anh ruột của em hay sao ? 

Đào Lonc. ( nói riêng một mình ) 

Đâu dó da! (nói lon). Nè, Đào Hồ, lòng 
ngươi chẳng chia đòi được. Vậy ngươi hãy đề 
lòng mà thương cha của ngươi, đừng tưởng đến ta. 

Rio Hô. 

Thưa anh, anh mới nhắc cho em hồi nãy : 

That em là một thẳng con nit nhỏ nhít, nhưng 


“ma lòng da em rộng lớn, đủ mà chira sự thương 


yêu những kẻ nào thương yêu em, và những kẻ 
chẳng muốn thương em nữa. 
Đào CÔNG. 
Chuyện khi không mà hai con rây rà làm 
chi; hai con cũng biết cha thương mến hai con 
bằng nhau. 
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Đào Hô là giây thân ái buộc ta với phu nhân - 


ta bây giờ ; còn Đào Long, ớ con, con là hình ảnh 
của mẹ con, cha thấy con, thì cha nhớ đến mẹ của 
con luôn. 
Đào LONG. 
Hỡi ôi! ở dây còn một mình tôi là dấu tích 
của người cũ, nhưng mà vì người mới mà: cha 
quên dấu tích ây di. 


Đào Hô. 
Anh Đào Long! anh nói chỉ lời ay. 
Đào LoNG. 


Ai ben nhắc đến người chết lam chi. Việc đó 

mặc ý tôi. Đề một mình tôi thương khóc mà thôi. 
Đào CôNG. 

O Đào Long con làm cực lòng cha lam. Con 
nóng nảy mà buông những tiếng làm cho cha đau 
lòng xót dạ. Thôi, con đi viếng mô mẹ con mà cầu 
nguyện, âu là con sẽ nguôi đặng chăng. ( Đảo Long 
giận duôi di ra và ngỏ Đào Hỗ cách dit ton ) 


KỊCH THỨ V, 
Đào Công — Đào Hồ. 
Đào CôNG, | 

Cải tánh nóng nảy, tánh phần bì ganh ghét 

của thằng Đào Long làm cho cha cực lòng qua đỗi ! 
Đào Hô. 

Thưa cha? Cha tha lỗi cho anh con, vì anh 

thương nhớ mẹ anh quả mà sanh ra vậy. 
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Đào CôNG, 

Ai cho lấy lë đó mà giận ghét hết trong nhà 
näy ? Con chữa lỗi cho nó, chớ cha thấy rõ ràng 
nó ghét cha và me con, cùng con nửa, ớ Đào Hồ. 
Con không thấy nó hàm hàm với con hay sao ? 
Cha e nó dans nhân tâm làm đều đại Ae nữa mà 
chớ ! | | 
At | Đào Ho. 
` Thưa cha, con không sợ chi cho thân con 
hết! Không dâu ! con sợ một đều, là một ngày kia 
con phải mất cha mà thôi. 


ou (Bào Hồ nâng niu rò ram tay cüa cha ) 
Ti Đào CôNG. 


(^ ›Xin Chúa chớ đề nhà nầy phải gặp đều nguy 
biến, và nếu nhà nầy phải bị tay Chúa phạt, xin 
(Chúa phạt một mình tôi. Con ôi! cha già cá rồi, 
cha đã từng sự đẳng cay, chi như con còn xuân 
ấu, tội nghiệp cho con lắm. 

Đào Hồ. 

Thưa cha, cha chớ lo sợ làm chi, xin cha an 
lòng, và đề cho con vui vé mà hưởng cái phước 
đăng thương mến cha và ở gần cùng cha luôn. 

Đào CÔNG. 

n. (Con ơi! Lòng con còn vẹn sạch, cho nên con 
không hiều tội lỗi là gì. Con hãy xin Chúa gìn giữ 
con trong sự vẹn sạch ấy luôn, và xin Chúa phù 
hộ con. Con hãy đi cầu nguyện, xin Chúa ban ơn 
đó cho con, đề cha ở đây cha đợi ông Việt Tôn là 
nghị viên đại công đồng. Ngài có việc bàn tính 
với cua. ( Đào Hô hôn tay cha, rồi ra ) 
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KịcH THỨ VỊ, 


ĐÀo CôNG ( một mình ) 


Có phải tại lôi cưng con quá lẽ mà bị phạt 
như vầy chẳng ! Thằng con trưởng nam của tôi, 
là thằng Đào Long đó, tôi dâ trông cậy nó ngày 
sau kè vị cho tôi, ai dé ngày nay nỏ trở nên một 
đứa lui từ, tôi e chẳng chầy thì kíp, nó sẽ làm 
việc đại ác chi chẳng ? Tỏi không đè nó thù ghét 
em nó. Tánh hung ác của nó đó, nó đám giết em 
nó chẳng sai. Lạy Chúa ! Tôi chịu cực khô cho 
đến sáu mươi tuôi nầy, bây giờ tôi còn phải chịu 
nhuốc hồ, đau đớn nữa sao? Tôi phải mất hai 
đứa con một lượt sao ? Thằng Đào Hồ sẽ bị đâm 
bị chém, còn thăng Đào Long thì bị xử tử về tội 
sát nhon. Ớ bạn đương hưởng phước chốn thiên 
cung, ban nò dè cho con ta phạm tôi đại ác 
đó sao ? 


KịcH THỨ VII. 
Đào Công = Việt Tôn. 
VIÈT TON. 

Bầm ngài, hạ thần cam thất lễ vi đến làm rộn 
ngài. 
Đào CôNG. 

Việt Tôn hãy vào ! Ta chẳng quên quấc sự là 
bồn phận của ta dâu. 

VIỆT TON. 

Bầm ngài, hạ thần kính phục cái ý kiến cao 

thượng của ngài lắm. 


ell TË — 


Đào CÔNG. 

Ngươi thừa lịnh Đại công đồng đến tìm ta. 
Vậy hãy cho ta rõ Đại công đồng bàn nghị sực hi. 
vì Đại công đồng nhóm hội mà chẳng cho ta hay. 

VIỆT TÔN. 

Trước hết hạ thần xin cho ngài rò : co kë cáo 
ngài. 

Đào CôNG. 

Ai mà cáo ta việc gi ? Đó là quân phản thần 
ần nặc mà rơi thơ chỉ đó vậy chẳng sai. Mà công 
đồng có đem lòng tín thơ cáo ta chắng ? 

VIÈT TON, 

Bầm ngài, thật thì chúng tôi chẳng nên xem 
xét thơ rơi; nhưng mà trong trạng cáo nhiều đều 
rò ràng làm cho Còng đồng không tin không 
dàng. 

| ĐÀo LONG. 

Vậy trong trạng cáo ta lội gì ? 

VIỆT TÒN. 

Bầm ngài, ngài cũng rõ kẻ hạ thần làm tôi 
ngài và gia thuộc ngài trung tín thê nào, ké hạ 
thần e nói thiệt mà làm rúng động cho long-nhan 
chăng. 

Đào CONG. 

Việt Tôn cứ việc nói đi, ta đã gặp nhiều nỗi 

khốn khó gian nan, nên ta đã ra quen rồi. 
VIỆT TÔN. 

Trạng cáo ngài theo dàn mà làm phản cùng 

thập vị Công đông. 


emt (ges 


Đào CôNG. 

Nói vậy thì là dấu ta thương dân, ta ước ao 
cho dân được thơ thói và nghe những kẻ bị ức 
hiếp kêu näi, ta giúp dò cho dân khỏi đói khát, 
ay là ta pham tội đại ác sao ! Ở Việt Tôn, ta nay 
đã lục tuần rồi, cả đời ta những trài mật phơi gan 
luôn, mà bày giờ ta há đi so chết cho hồ cái tuôi 
già nầy sao ? | 

Ngươi hãy trở về mà thuật lại cùng thập vị 
Công đồng rõ rằng : không ai đặng phép cấm ta 
mến thương những kẻ bị khốn khó cơ hàn ! 

Các ngươi đã được ở đền đài đỉnh các, được 
lương vua lộc nước, mà các ngươi lại khinh bỉ 
tất bạc bá tánh cơ hàn. Các ngươi được ngồi trên 
một dia-vi cao sang mà các ngươi lại nò dièm- 
nhiên toa thị, giả tai ngơ mặt lang khi bả tánh 
phải chịu gian nan đói khó. Các ngươi hãy giữ 
mình cho lắm! Nhơn cùng tắc biền. Bá tánh sẽ 
nghiến răng trợn mắt mà nhai sống các ngươi cho 
các ngươi coli. 

VIỆT TÒN. 

Bầm ngài tâm-lý của ngài là hải hà đại độ, 
chi khí của ngài thật là hùng dòng, nhưng mà tôi 
e ngài buông nhiều lời rất hiềm nghèo cho ngài 
lắm. 

Đào CôNG. 


C Việt Tôn, ngươi doa hầm ta đó phải chăng ? 
Ta nói thiệt với người, ta muốn cho lê-thứ được 
an cư lạc nghiệp hơn nữa. Ta ước cầu cho dân 
ta được bình an thời thanh hơn nữa. 


œ» 17 — | 


Ta với cả va dan trong nước của ta đã hết sire | 

chịu cái trào bỏ va cáo gian cái trào khôn sông, 
đại chết, cái trào mạnh hiếp yếu, cái trào áp chế ; 
người lành thì mắc hoạ, đứa di được lẫy lừng, 
Thòt môt lời chỉ, làm một việc chỉ đều có ké dòm 
hành rình rập, chẳng có ngày nào mà chẳng xây 
ra những việc thưa gian cáo hiếp, cho nên biết 
là may người hiền lương, cùng vì bọn ngươi mà 
phải bô mạng cách gớm ghiếc la lùng. 


VIÈT TON. 
= Người ta cũng cáo ngài tw thông với Đức 
Giáo hoàng Ròma và ngài tính giu đẳng ấy. 
` Đào CôNG. 

Đỏ rõ ràng bọn ngươi thù hêm ghen ghét đạo 
của òng cha ta. Ớ Việt Tòn, phải biết quan-còng 
Venise là thần-hạ của Đức Giáo hoàng, mà cũng 
là người ái quấc chuộng sự thòng dong vang hiền 
cho nước nhà nữa. RÒ ràng bọn ngươi vach lá 
tim sâu mà bai ta. 

Ó Việt Tòn, ngươi làm sứ cho Thập vị Công 
đồng, thì ngươi hãy nói cho rõ ta bị cáo về đều 
chi nữa ? 

VIÈT TON. 

Người ta cáo ngà? hay tới lui noi nhà tên dwa 

đò Thái Cơ, mà lên nầy là kẻ xui mưu làm loạn. 
Bio CôNG. 

Tên Thai Cơ là người lương thiện lo lam an, 

ưa sự ngay thẳng, 


VIÈT TÒN. QUES a | 
Người ta rình gặp ga ay hay té'i lui End ad Ki 
ngài ; chẳng hay. gá ấy đến mà làm gì vay? mi 


jn 
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Bio CÒNG. 


Ta (hwòng mướn nó chèo thuyền cho ta, vì ta 
biết nó trung tín với ta, 


Việt Tôn. 

Bầm ngài, sự trung tin của ga ấy hièm nghèo 
cho ngài lắm ! 
z Đào Công. 

Ở Việt Tòn, sự trung tín của người đó hiềm 
nghèo cho ta, thì thậm phải, vì những kê tà vay 
lấy sự trung tin thật tình là déu gieo hoạ, chớ ta 
cầm sự trung tín ây làm quí báu cho ta, cho nên 
ta yêu chuộng những kẻ lòng ngay dạ thẳng, 

VIỆT TÔN, 

Bầm ngài, ngài làm sao, thì tự ý ngài; song 
xin ngài cho phép tôi khuyên ngài một đều : nèu 
ngài muốn giữ gìn cho toàn vẹn cái đền của ngài 
ako ka va nhứt là lành mang của ngài, thì xin ngài 
hãy chọn người mà giao thiệp. 

Đào Cònc. 


Cám ơn ngươi day khôn ta. Đó, thằng cháu 
ta là Phi-ô đến kia kìa: nó là bằng hữu chỉ tín 
của ngươi, ta chắc nó không làm cho ngươi mang 
hoạ đâu ; vậy đề ngươi chuyện van với nó ( Việt 
Tòn ra). 
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KịcH THO VIII, 
Viêt-Tòn và Phi-0, 
ViệT-TöN ( ngó (heo Quận Công cách hung dù ) 

O Quan-Còng sang cả đại độ ! 

Hãy di... di lo kèt nghĩa với những quần dê- 
tiện, hãy lo mà đỡ đầu cho những đứa bần-hèn... 

Uông cho người sanh trưởng chốn đài son các 
tia, mà nay lại muôn dòt ở chòt, tranh, ăn thừa 
uống căn ! | 

Hai Đào Công! chẳng nay thì mai, ngươi sè 
đắng như ý... 

_{ Phi-ô bước vào vira tới, nói tièp:) 
PHI-ô. 

Phải đa, ngài Việt Tôn ! tôi lại xin thêm rằng : 
Còn phải tay xiêng, chon trói nữa. Thật thấy lão 
làm tuông nghièm-nghè, làm tuông nhơn đức thì 
gai con mat Lôi quá ! 

Cò tôi từ trần chưa đầy một nắm, mà lão đã 
cưới vợ khác là mu Giulia. Gòc gác ở đầu không 
rò. Đến đây lại hơi nhon đức, thi ân bò đức, hình 
như muôn day khôn các bà sang-trong trong 
thành, chủ ý mua lòng dän Lai còn làm bộ người 
ngoan đạo và trở mà nhục mạ các vị công-tử 
nước Venise. 

VIÈT TÒN. 

Mu ấy chẳng chịu phục quyền thập vị Công- 
đồng. Đó cũng đủ mà hại cho chồng mu rôi ! 

än PHI-Ô. 

Tòi bèm thù mu ấy chẳng thua gì cậu Đào 
Long thù mụ, và tôi cũng ghét cay ghét đẳng 
thằng con của mu nữa, 


VIỆT TÒN. 

Anh Phi-ô | chừng ta trừ lão Đào Công được, 
anh nhắm coi ai dàng thế vị cho lão. Anh biết 
lòng dan, nên chắc rõ sự ấy lòm. 

PHI-ô. 

Bầm ngài, mọi người đều biết đanh ngài ; các 
Vi công-đồng và các lod thượng thơ đều một phe 
với ngài; các vi Công-tử van biết ngài ưa sự vui 
chơi tiệc yến, cho nên nước Venise được ngài làm 
chúa, thì có lo chỉ là chẳng dàng vui sướng ! 

ViệT TON. 
Anh Phi-ô, anh tưởng được hay sao 9 
PHI-Ô. 
Bòm ngài, tôi chite như vậy. 
ViệT TÒN. 
Tôi e chưa được theo lòng tôi sở nguyện dàu. 
PHI-õ. 

Bầm ngài, việc đã gân xong, cậu Đào Long dã 
theo phe ta. Kìa cậu đến đó. Ngài cũng biết cậu 
ghét em cậu lắm, nên cậu quyết hại thằng Đào 
Hồ cho được. Tôi có sắn một thằng chèo đò đồng 
tình với tôi, lát nữa nó sẽ lén vào cữa mạch nầy 
mà rình bắt cho được thẳng Đào Hồ. 


Thằng nhỏ còn đang đọc kinh trong buồng: 


nó ; chút nữa nó sẽ đi ngang qua đầy mà đi thắm 
cha nó. Thằng chèo đò sẽ lấy một cái mën ma 
chụp nó, rồi vác đem trấn nước đưới rạch cho nó 
chết cho rôi, 
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ViÈT TÒN. 
Anh Phi-ò, anh dáng làm quận-sư Thập Vi 
a `> D H A af s + 
cóng-đồng, it ai lo mưu lập kè cho bằng anh. Ta 
sẽ trọng thưởng anh. 


Kic THỨ IX. 


Việt Tòn = Phi-ô = Đào Long. 


Bio Loxc (và mặt buôn dugi dwot và gion 
giác ; — nòt voi Viêt Ton ). 

Chào ngài manh giỏi. ( nói voi Phí-ö ) Phi-ò, 
mi thi hành việc ta day rồi chưa ? 

PP, 

Cậu còn giấu giếm làm chỉ! Ngài Việt Tòn 
dâ rò muu của ta rồi, và ngài khen muu ay lam: 
Tôi tưởng Thập Vị công-dông cũng sẽ bằng lòng 
cho ta thi hành kè đó. 

VIÈT TON. 

Hội Còng-dong sẽ phê chịu chẳng sai. Những 
việc chi lam cho nhà nước dàng vững ben, thì 
Thập Vị Còng-đồng sẽ ưng phê chẳng hề từ chối. 
Bio LONG. 


Vậy thì được lắm, mà phải thi hành cho kip 
vì tôi đã ròi trí rôi; hồi nay tòi đi ngang qua 
phòng thằng Đào Hò, thì tôi nghe nó cầu nguyện 
lớn tiếng như vầy : « Lạy Chúa, nếu Chúa muốn, 
xin Chúa phạt tồi, nhưng mà xin Chúa cứu chữa 
thì cha tôi, xin Chúa phủ hộ mẹ tòi và xin Chúa 


geg 
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thương xót anh Đào Long tôi. » Tôi nghe bấy 
nhiều lời, tôi liền rao bước ra cho mau, và tri 
tôi bắc ngó thấy tré trong sạch ấy qui gối trước 
mặt tôi luôn; ôi! chớ phải nó đừng kêu đến me 
nó là kẻ tôi ghét, thì có khi...... 

| PHi-0. 

Cậu Đào Long, đã hầu đến giờ phải thi hành 
mưu kể, mà cậu còn tháo thứ sao? cậu di giơ 
gwom lên mà thề sè di cho đến cùng chẳng hề 
tháo lui. 

Đào Lonc. 

Ò Phi-ô! không biết tại làm sao la những lo 
so phap phông ! 

Va lại bê nào ró và ta cũng là tình CO nhục 
mà chớ Ì 


Pui-ò. 

Nó là em ruột cậu chúc, nhưng là con của mu 
Giulia. Hai dáng thăng con dän yêu của mu ấy, thì 
mới dé thâm đề sầu cho mu chớ. 1 

Đào Loc. A 

Đau đớn thay ! Đầy rồi phải ra tban thất lạc, 
sa theo những cuộc vui chơi ác nghiệp, làm cho 
thân xác phải ra xấu xa do nhớp. Phải ngảm 
thảm nuốt hờn, nhận chìm lính hồn vào chốn tối 
tăm ghê gớm, liều mình làm việc đại ác nầy. 

Cũng vì mi, bot Giulia! Cũng vi mi, hỡi Giu- 
lia, khốn kiếp ! 

PHI-Ô. 

Mu đó đã doat ngôi của bà Nô-ra là mẹ cậu, 
nó lại làm cho biệt tich của bà đi không ai nhắc 
Lo) nữa, 
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Đào LONG. ( nói riêng cách dau thương ) 

Từ thuở bé chí tuôi mười lắm cỏ mẹ càng 
thương sẵn sóc, khi buôn rầu phiên muộn thì có 
mẹ an ủi khuyên lơn, khi ức uất tấm lòng có 
mẹ mà tô niềm tầm sự. — Khi khóc thì mẹ dô mẹ 
khuyên, mẹ lau nước mat. Oi! bao nhiêu tình 
thương trong dạ, thì cũng dê cho mẹ mà thôi. 
Dưới đất nầy tôi chẳng mến yêu, kính trọng ai 
cho bằng mẹ tôi. Mà hỡi òi ! Ngày kia bỗng chúc 
mẹ một nơi, con môt nga. 

( Hơi giàn di ) Nay lại con Giulia nó đã choan 
ngòi của mẹ tôi, nó được có kẻ hầu hạ kính vì 
như mẹ lôi, nó cũng được chức làm mẹ như me 
tôi. - 

O người dòn bà đảng cho ta ghét, sao qui 
không bắt sống mi cho rồi ? Chó chỉ tâm lòng mi 
phải xao xiến bồi hồi như tấm lòng của ta. Chó 
chi mang mi phải chịu trắm ngàn cay đẳng như 
than ta bay giờ, thì la mới vừa lòng cho. 


ViệT TÒN. 


Cậu đừng lo, dê chúng ta ra tay, thì mu Giulia 
sẽ khóc con nó và chồng nó cho đến ra nước mắt 
máu cho cậu phi tình, 
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Kich THỨ X. 

Đào Long — Việt Tôn — Phi-ò — Đào Hồ. 

Đào Hồ ( ở nhà doc kinh di vào di ngang qua 
phỏng ) 
| Xin lỗi các ngài, tỏi làm dứt chuyện các 
ngài ; tôi đi lại phòng cha lôi. 
| Pui-ò, 

Cậu đến thì may lắm chớ. Chung tôi nói 
chuyện cậu này giờ. 

Đào Hô. 

Chuyện chỉ mà may ngài phải nhắc đến tôi 
là một thắng con nit. Thưởng khi ngài Việt Tôn 
đến đây, là cho đặng lo về quốc sự, chớ có giờ 
ngày lòng trí dâu mà lo đến sự nhô mon. 
ch) VIÈT TON. 

Phải chúc, chúng tôi đương ban về quốc sự, 
.Cung vì càu mà ra, 
| Đào Hô. 

Sao lại vì tôi trong quốc sự? Xin mấy ngài 
cắt nghĩa cho tôi rõ. 
| Pai-ò, 

Chúng ta nói rằng cậu thương me cậu dü lắm, 

Đào Hô. 
Ay là sự tự nhiên và ià phần phước của tôi dó! 
Việt TON. 

Bà phu nhơn tập cho cậu thù ghét Nhà nước 

và những kẻ có quyền cai trị trong nước. 
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Đào LONG. 
Mẹ mi âm mưu đoạt quyền cho mi thống trị. 
Đào Hồ. 
Mẹ tôi lo lắng cho tôi có một déu mà thôi, là 
làm cho tôi trở nên người lương thiện mà hưởng 
sir thanh nhàn. 
PHi-Ô. 

Me cậu không cho cậu chơi bòt cùng mấy 
viên tôn Công-tử xử Venise, và lại đề cho cậu kết 
bẻ lập đảng với con hàng thứ dân. 

Đào Hô. 

Mẹ tôi day tôi xa lãnh kẻ hư tir; mẹ tôi đề tôi 

tới lui cùng trẻ đức hạnh. 
VIỆT Tôn. 

Thân mẫu và bằng hữu của cậu với cậu thầm 

toan mưu kế mà lam loạn cùng Nhà nước. 
Đào Hô. 

Mẹ tôi, bằng hữu tôi cùng tôi đều muốn cho 

nước Venise ta được thanh cường đồ sò mà thôi, 
PHI-ô. | 

Cậu Llưởng nước Venise ta chẳng được dò sò 

va thới thanh sao 2 
Đào Hỏ. 

Tôi tưởng đồ sò mà nhờ cương quyền ap chế 
thì chẳng phải là đồ sò that, còn thói thanh trong 
cuộc vui chơi trải lẽ, thì chẳng phải là nhà an 
nước thanh, song le đó là tôi phong bại tục, 
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Đào Long. 
Mấy ngài coi dó có phải la mu Giulia da dạy 
no chăng ? 
Bào Hồ ( nói xăng xớm } 


Mẹ tôi chẳng quên ngươi là con hàng thử dàn, 
song me tòi cũng biệt chuộng nhon đức, cũng 
biết gìn giữ phầm giá cho cha tôi. Tòi vẫn biết 
chốn nầy, có người không được như vậy dâu ! 

Đào Loxe. ( xốc lói Đào Hô, tay nam cán dao ). 

Đồ khốn kíp, ta nhịn mi chẳng đặng nữa, 
nêu ta không dừng cải dao này, thì nó đã nhét 
cái giọng nói của mi vào họng mi lại rồi. 

( Mot thẳng chéo ghe trùm môt cái do choàng 
lớn đã vào rôi và đừng sau sản khẩu ). 


Đào Hô. 
A, bây giờ tòi mới rõ là tôi ở giữa ké làm án 
cho tôi, loi chưa dám gọi là kẻ sát nhơn. 


Đào LONG. 

Ta cho mi buông lời cao cách, nhưng mà mi 
phải biết một đều, là trong bai đứa ta có một đứa 
phải chết. Vày la còn thi mi phải mất, không thë 
đội trời chung Ì 

Đào Hô. ( nói dịu dàng thiết yếu ) 

Đào huynh ôi! em làm gì anh mà anh ghét 
em, có phải là tại thương yêu anh mà anh gọi là 
phạm: tội đại ác chàng ? 

Đào LONG. 

AI là anh mi! Mi là con của một người dòn 

bà thù của ta. 
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Đào Hồ ( khoanh tay một cách ran xöm anh 


Anh ghẻt người ây ! Chớ còn em thì em mèn 
thương người ay; anh thù người ấy, thì mặc tình 
anh, chi như em thì em mến yêu người ây ! 
IN 
khong thương được làu nữa đâu Ì 
( Phi-ò ra hiệu cho tèn chèo ghe. Nó tay do 
choàng nò mà chụp Đào Hồ, òm vac chay di, Đảo 
Hô vàng vay hết sức mà khòng nỗi, mà trước khi 
vàng vây thì ngó lạt Đảo Long ma la lên tiếng 
nu. ) 
Đào Ho. 
Ơ mẹ ôi ! Ô Cain ! Sao anh đành giết em? 


( HA MÀN ) 
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Hồi thứ hai. 


THĂNG CÂM. 


Nhà của tên Thai Co, chủ dwa dò, trở cha ra | 


qành biên, nơi đó có hai cày trụ, trên một cây có 
hình ong thành Christophe là bòn mạng thành Ve- 


nise, còn trên cây kia, có hình sư tir có cảnh chi | 


òng thánh Marôco = Trong nhà có đề chài lưới 
dam chèo. bé. GO 


KICH THỨ NHỨT. 
Đào Hồ và Thái Hoà ( dann cò ) 
Đào Hồ ( nói dën ) 

Chiếu ! coi chừng đa Thái Hoà, phà nước 
nguy roi. 

Thái Hoà ( cũng nói chơi ) 

Tôi gò nước bi được.... Tòi chịu thiệt tôi ran 
bàu chùa quyền nhà nước hết hơi. ( hai người 
làm thinh, di một hai nước cò nữa ) 

Đào Hồ. 

Chiêu † bi! 

THÁI Koi. 

Ngài giỏi quá, thôi tôi chịu thua... dấu đó là 
dấu hệ cho thập Vị Công-đồng đa ngài. 


Lë d 
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Đào Hò. 


Nói nho nhỏ vậy Thái Hoà, nhà có mạch vách 
cỏ lai. | 
THÁI Hoi. 

— Xin ngài chớ lo vách; nhà Thai Cơ nầy không 
thấu ra ngoài dâu ; ở dày người và vật đêu trung. 
chánh cả. 

Đào Hô. 


Tôi vẫn biết nhà nầy là nhà trung cang nghĩa 
khí; cha anh gìn giữ tôi như con ruột. Song tôi 
tô thật với anh, tôi ở không nhưng như vầy, lấy: 
làm bực bội lắm, lại tôi e tôi ở dày thì làm cho 
liên lụy đến ân nhân đã cứu tôi và giấu tòi trong 
nhà người thuở nay. 

THÁI Hoà. 

Bầm ngài, cha tôi lấy làm hữu hạnh mà đặng 
ngài ở trong nhà người ; chẳng có sự gì làm cho 
cha tòi khoái lạc cho bằng được lén vào đền một 
phen nữa mà ra mắt Đức quận Công. 

Xin ngài hãy tròng cậy, Chúa sẽ cho ngài gặp 
Đức-quận-Công và linh Ba. 

Đào Hô. 

Thai Hoà ơi! tôi e lam. Ké nghịch ta còn 

đương oai quòn và sắn có muôn ngàn kế quyèt. 
THÁI Hoà. 

Mà sự phải và sự công bình ở cùng ngài luôn. 
Mà cũng có kẻ trung cang, có người nghia khí 
phò tả ngài luôn, 
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Đào Hô. 


Phải, song quân gian thần nhiều thế-lực và 


có tram mưu ngàn chước nữa. 


THÁI Hoà. 


Bầm ngài, sự mạnh của kê gian, thì Đức Chúa 
Trời coi như không, vã lại mưu thâm thì hoạ 


thầm. ( O' ngoài gò cửa } 


Ai gõ cữa kia. Bè tôi coi ai. ( Thái Hoà dòm 


ra cira sô ) 


Uå, anh Thái Hùng ôi! Xin ngài ngồi lại, 


không sao. ( Thái Hoà di mở cữa ) 


KICH THỨ HAI. 
Đào Hô — Thái Hoà — Thái Hùng. 
THÁI HÙNG ( di vào lại òm Thái Hoà ma kòn ) 
Mạnh không em ?( Thái Hùng thấu có Đào Hồ 
lạ thì chưng hứng ) 
THÁI Hoà. i 
Anh chớ ngại. Người dày là bằng hữu : chẳng 
những bằng hữu mà thôi mà là ruột thịt của Đức 
Chủa Trời đã phú cho ta: Ngài tên là Đào Ho 
con thứ của Đức quận Công. 
THÁI HÙNG. 
Nói vậy ngài đây là Công tử Tiều sao ! 
Tôi cam thất lè ! (cui đầu thi lề ) 


NS Ee 


Đào Hồ. 

Phải đó anh Thái-Hùng! Xin đề cho tôi mäng 
anh. Tir khi tôi đến nhà nầy tói giờ, thì mọi người 
hàng nhắc anh luôn. Tôi đã biết anh là một người 
nghĩa khi ! 

THÁI Hoà. 

Sao anh về thình lình vậy ? 

THÁI HùNG. 

Đề anh nói lại chuyện anh cho em nghe. Em 
biết cha giao anh cho bà cô ở bên tĩnh Tyrol nuôi 
anh. Mới day anh nghe tin rằng nước Venise ta 
có loạn; cha bị hội Công-đồng nghi làm phản. 
Anh e có hoa trong nhà, nên anh lật dät vè ma 
cứu cha. 

Vậy em thuật lại cho anh rõ chuyện ra làm 
sao ? Còn cha ở dän, không thấy ở nhà ? 

THÁI Hoà. 

Cha đi thắm Đức quận Công, cha sẽ về bay 
giò. 

Đào Hồ. 

Anh Thái Hùng, ôi! chuyện xảy ra làm sao, 
đề tôi phân cho anh rõ. 

Kẻ nghịch lo mưu dinh kế mà những ba 
Đức quận Còng là than phụ tôi. Chúng nó mướn 
người bắt tôi ném dưới kinh mà trấn nước. May 
nhờ có àn nhàn là lòo-ba liều mình cứn tôi sống 
đến rày. 

THÁI HÙNG. 

Bầm ngài, Chúa khiến cho tôi về mà phụ luc 
với cha tôi đặng phò tá ngài mà cứu lấy nước 
Venise do. 


w ` , = ares 
Đào Hò. 


Ôi ! chúng ta làm sao chống cho nồi thập Vị 


Còng-đồng ! 
THÁI HùnNG. 

Bầm ngài, nếu chúng ta đấu chiến, thì thắng 
chúng nó được. Tòi tuy hình như vầy, chớ sức 
lực mạnh mè. Thuở tôi còn chăn chiên trên núi 
Tyrol, gấu ra muốn bắt chiên tôi, tôi vật lộn với 
nò, mà đàm họng nó chết tươi, 

THÁI Hoà, 

Anh Thái Hùng le lắm. Mà anh ôi! đấu spe 
với muòng dir còn chắc bề thủ thắng, chí như với 
Công-đồng thì phải dụng chước mà thôi ! 

| THÁI HÙNG, 

Cao nhon lắc hữu cao nhơn trị. Và lại có 
Chúa phù hộ ta. Bầm ngài, xin ngài an tâm. Ra 
tran mạc với lũ ấy, thì không trông thẳng ; nhưng 
mà có Chúa phù hộ, thì không sao đầu. 

Đào Hô. 

Cám thương hai anh em liều tánh mạng mà 

theo tôi nơi chốn hièm nguy. 
THÁt HÙNG, 

Dom ngài, chẳng hề chi; chết vì Chúa vì quê 

vức lhi rạng danh là dường nào ! 
Đào Hô, 

Anh oi! tôi tuy còn âu tri, song hằng dáu 
dáu, lo cứu nước binh dân cho khỏi tay quản 
nịnh...... lo cứu mẹ tôi cho khỏi mắc vòng hoạn 
nạn...... lo cứu cha tòi cho khỏi tay Hội-đại Công 
đồng Am hai...... ( nói nho nhỏ và một cách ngã 
lòng ) và cũng lo cho lĩnh hồn anh ruòt tôi nữa, 
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THÁI HÙNG. 
"Ngài thật có lòng từ thiện, có chí hùng anh, 
đáng cho tôi kính phục. 

Đã biết quân nghịch thì oai quờn, đồng binh 
nhiều tướng, còn ta thì thế cò, sức móng, nhưng 
mà, tôi dám chắc rằng: ngài sẽ dàng toàn công 
tháng trận, vì Đấng chí tôn rất công bằng chẳng 
bỏ ngài dâu. Nghĩa vụ nầy sẽ đặng dom bòng kết 
quả, vì sẽ có tay Đức Chúa Trời giúp và dẫn 
đường cho ta mà chớ. 


— tHnaa>-—— 
KiCH THỨ BA. 
Đào Hồ — Thái Hoà = Thái Hùng = Thái Cơ. 

Thái Cơ ( nói voi Thai ung đương òm cha 
mà hồn ) 

“Thai Hùng, sao con về dày 2 
| THÁI HÜNG. 

Thưa cha, Chúa khiến con vè. Vi con bắt hồ 
nghỉ có việc chẳng lành xây ra trong nhà nầy, cho 
nên con rắn về mà coi cho tường lành dü. 

THÁI CƠ. 

Con về đây thì may lắm. 
a THÁI Hoi. 

Thưa cha, cha vào đền Đức-quân Công däng 
chang ? 

THÁI Cờ. 

Chẳng được con : Các cửa đều có quân canh 
nghiêm nhặt, hội công đông đã doi lính gác khác 
mà đề những kẻ thủ hạ của họ. 


enn ` DÁ ` a 


Thật thì Đức-quận Công đang bị giam lông 
trong đền, Chúa ôi ! không biết tháng Việt Tôn 
và thằng Phi-ô ( ngó Đào Hô méi cách thám thiết ) 
thầm loan mưu kè chi với cậu Đào- Long nữa đây 2 

Đào Hô. | 

Anh tôi chwa chịu dùng tay làm đều đại ac 
sao ? 

THÁI CƠ. 

Có khi ý Đức Chúa Trời mầu nhiệm muốn 
đề vậy mà thử dòng Đức-quận Công phải chiu gian 
truân tân khô, một lúc dàng hưởng phú qui vinh 
sang lầu dài hậu nhựt. 

THÁI HÒNG. 

Thưa cha lúc nầy lòng đân ra thê nào với 
quân hung ác ay. 

THÁI Cơ. 

Dân sự ăn oắn ngậm hờn quân ấy, song cũng 
còn sợ gươm đao cùng thuốc độc. Gặp ai đi môt 
bên, thì e nhằm quân độc thù ; bằng hữu bà con 
cũng còn phải sợ phản tâm. 

Đào Ho. 

Vậy thì chúng ta làm sao nồi ? Ân nhân liệu 
làm sao ? 

THÁI Cơ. 

Bầm ngài, tôi có bắn thơ cho quân sư Bá Tôn, 
vì tôi muốn thầm tính với người; nội đền nầy 
nên tính với người mà thôi. | 

| Bio Hồ, 

Quân sư tôi sẽ đến đây sao ? Người co hay tôi 

còn sống chăng ? 


Ti. 
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THÁI Cơ. 

Bầm ngài, người chưa hay. Nói sự thiệt trong 
thơ, e sợ lậu mà mang khốn, nên tôi nói với 
người rằng : tôi sẽ có môt tin lành mà thông cho 
người hay. 

Đào Hồ. 

Cha chả! quân sư tôi sẽ vui mäng biết là 
chừng nào! Phước cho tôi đặng gặp thầy, vì 
người tưởng tôi chết rồi. 

THÁI Hoà. 

Xin ngài núp phía sau cái của nầy, tôi nghe 
in có người đến ( Đào Hỗ di núp : ông quân sw Bá 
Tòn vào ) 
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| KICH THỨ TƯ. 
Thải-Hoà — Thái Hùng = Thái Co = Bá Tôn, 


BÁ Tôn. 
Ông lão Thái Cơ mạnh giỏi ! Các cháu mạnh 
giỏi ! Mấy cháu đây là con lão phải chăng ? 
THÁI Cơ. 
Thưa tiên sanh phải, hai đứa đó là con tôi. 
BA Tòn. 
Cha chả ! sợ không xong. Từ hôi công tử Đào 
Hồ bị hại đến nay, Đức-quận Công ngày đêm 
sầu thảm, còn linh phu nhân thì không ra khỏi 
phòng. 


EST" ee 


Cứ đọc kinh cầu nguyên cho linh hồn con 
bà mãi, 


THÁI Cơ. 
Còn gå Đào Long tình hình ra làm sao? 
BA Tòn. 


Thằng Đào Long nó ra như ngây dại, nó 
không rời thằng Việt Tòn và th ang Phi-ò. Hai 
thắng khốn nạn dó hại dáng Đào Hồ rồi mà chưa 
phi dạ. Còn toa rap toan giết Đức-quận Công nữa 
và bán nước Venise cho ngoại quốc. 

THÁI Cơ. 


Cha cha! chẳng có ai ra tay hùng dong mà 
chống với quân khốn đó hay sao, mà Tiên sanh 
hòng lo dir vậy ? Lê dan đương oan hận quân dò; 
còn nhút nhát thì mặc ai. Tôi xin lãnh mang cho. 
Vạn chèo đò hết thay phục tôi. 

Bá Tòa. 

Cải quân sát nhơn dó nó gia hình giả dang 
lắm. Nó ra mặt chán chường ở đâu mà chống cự 
cho được. 

THÁI Cơ. 

“Tôi se lập mưu làm cho quân đó cồi mặt na 
nó di. 

BA Tòn. 


Mưu của ngươi làm sao ? hãy cho ta rô. 
THÁI Cơ. 
— Tòi sè bò cáo trong châu ngoài quận hay cải 


mưu phản của quản ay và cải lội đại ac của chúng 
nó làm, 
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BA TÒN. | Ak 

Quân đỏ nó có đề cho lộ cơ mun của chúng nó 
ra cho ai biết đâu mà định án cho chúng nó. Ta 
nghe rằng chúng nó dà sai người giết kế chèo ghe 
chúng nó mướn bại Đào Hô đó, nên những kẻ 
thấu biết sự đại ác của chúng nó chết rồi, còn a 
dâu mà làm chứng. 

( Thai Hoà di kén Đào Hồ ra. ) 
THÁI Co. 


Thưa Tiên sanh, có khi kẻ chết con nói được 
đa, Tiên sanh ( và nói và chỉ Đào Hó. ) 


THÁI Cơ. 
Y Đào Ho, con òi l! 
Đào Hô. 


 Quan sw ôi ! Thay TC Hai lháy òm nhau mang 
KOU TR 


KicH THỨ V. 
Ba Tòn — Thai Co — Thai Hùng — Đào Hồ - ~~- 
Thái Hoà. 
i BA Ton. 
Công tử òi! Làm sao mà công lü còn song 
đày dặng ? 
Đào Hô. 
Thưa quàn sư, nhờ ân nhân con dày ( chỉ 


Thái Cơ ). Thằng sắt nhon chờ đêm tối mà hai 
con. Nó trói tay chon con 121 nó thôn dô vào miệng 


an TEIS maii 


con, nó trùm con trong một cái men, rôi no đem 
ném con dưới rạch. Quân sư ôi! khi đó con da 


dâng mạng sống con cho Đức Chúa Trời mà đền 


tội cho anh con. 
BÁ Tòn. 
Tôi vân biết công tử có lòng đại độ luôn luôn. 
Đào Hồ. 

Khi con biết con ở dưới nước và khi con uống 
nước đầy bụng rôi, thì dường như ngủ mê. Tri 
con nghe như Thiên thần hiệp nhau hát cho con 
ngủ, con thấy mạ con ngó mặt con mà cười với 
con, mẹ con nắm tay anh Đào Long và dắc lại 
gần con mà ảnh khóc nức nò, tò dấu ăn nän đau 
đớn mà xin lỗi con.... 

Chừng con tỉnh giấc dậy thì thấy con ở trong 
nhà nầy, nằm trên giường, xung quanh thì có ân 
nhàn con đây và Thái Hoà, người ho bụng da, kë 
hơ mặt mày cho con sống lại, xin ân nhân thuật 
lại hết cho quân sư tỏi nghe. 


THÁI Cơ. 


Thưa Tiên sanh, tôi thấy thăng sắt nhon trong 
dinh Đức quận công di ra vac một gói chi sùm 
sùm đem về nhà nó; tôi bắt hồ nghỉ, nên tôi lén 
rình nhà nó mà coi chừng. Tới tối thì tôi thấy nó 
lén ôm gói đỏ trong nhà di ra, rồi thẳng xuống 
thuyền. Khi ấy tôi nom theo nó, nó lật đật ném 
gói ấy xuống sạch rồi chạy về nhà. 

Tức thì tôi nhảy xuống rạch tôi lắng và mò 
được, rồi vác về nhà tôi, nên tôi mới cứu Công tử 
sống lại được. 


— 39 — 
THÁI HUNG. 
Cha coi, có phải Chúa phù hộ ta không ? 
BA Tòx. 


Thái Hùng nói nhằm lắm. Ta hãy cám đội ơn 
Chua đã ban cho ta ơn thứ nhứt nây. Song ta còn 
lận dän lao đao nhiều nỗi nữa ! 

Chúa sẽ làm quảng con mắt những quân Chúa 
muốn phạt. 

Trong lúc nào thăng Đào Long nó nồi cơn 
xung, thì nó lộ it lời ta hiệu nó muốn tới nhà mà 
dô Thái Cơ theo một phe với nó, cũng mượn kiểm 
giùm cho nó một tên tráng sĩ đề làm tâm phúc. 
Ngươi có biết ai chắng ? 

THÁI Cơ, 

Thưa Tiên sanh, kiếm người tàm phúc cho 
công tử Đào Long dë giúp công tử đi làm sự ác, 
thì tôi không có ai sắn ; bằng đẻ làm tay chon cho 
công tử, thì nội nhà tôi dày đều sắn lòng. 

THÁI HUNG. 

Thưa cha, xin cha cho phép con phân một 
lời. 
z THÁI Co. 

Con hãy nói di. cha biết con khôn ngoan \ và 
cang trực lắm ! Ç 
THÁI HÙNG. 

Kë nghịch ta nó dùng muu kể qui quyệt, sao 

ta lại không làm như chúng nó mà tương kế tựu 


kë. 


KE: Se"? 


Con xin phần như vầy: Như công tử Đào Long 
tìm người tâm phúc làm vi làm cảnh, con xin đề 
cho con giả làm người ấy. Con giả hình giả dạng, 
làm dièc làm cầm cho Công tử đừng nghỉ nan, cái 
đó không khó gì, vì chưa ai biết mặt con. 

Đào Hồ, St 

Anh Thải Hùng ôi, anh thật là một người 
anh hùng hào kiệt lun. hé 

THÁI Cơ. 
` Con ôi! nếu mà lậu cơ muu, thì tanh mang 
con chẳng còn. 


LI 
THÁI HUNG. 


Xin cha an tầm, con không đề cho lậu cơ 
mưu đâu. Hê ra trận thì phải liêu mình. Chi như 
con hê mạnh thì dùng sức, yếu thì dùng chước; 
tử sanh, con chẳng nại. Xin cha chớ lo cho con. 
Con giấu một con đao nhỏ trong mình con, không 
rời. Lúc phải cứu mạng con, thì con sẽ dùng nó. 


Đào Hô, 
Tòi xin anh chớ dùng đao ấy mà hại anh Đào 
Long tôi. 
THÁI HUNG. 
Xin Công tử an dạ ; nêu mà công tử Đào Long 


muốn giết tôi, thì tôi cũng đề cho Gel tử giết, chớ 
tôi không động tới dàu. 


Bio Hô. 


Tôi rất đội ơn anh ( dwa. tay. bắt tay Thai 
Hùng. ) 


THÁI Hoà. 
Còn tôi đây không dùng đến tôi làm việc gì 
sao ? 
THÁI Cơ. 


Con ôi ! con ở nhà mà cầu nguyện. Ta địch 
trận dày, thì nhờ có Đức Chúa Trời phù hộ mới 
thẳng mà thôi. 

BÁ TON. 

Ta nói chuyện cũng đã lâu rôi, ta xin kiểu. 
Ta e Đà Long nó đến thinh linh mà gặp ta dây: 
thì mưu kế ta ắt chẳng thành, 

THÁI Cơ. 

Thưa Tiên sanh, đẻ cho Thái Hoà đưa Tiên 
sanh về ngả tièu lộ phia sau nhà tôi; như vay 
Tiên sanh không gặp thuyền công tử Đào Long. 

Còn Công tử, xin ông tử ở luôn luôn trong 
phòng công tử, đừng ra bất tử mà gäp Đào Long. 
( Ba Tôn và Thai Hoà di ra ; Đào Hỗ cũng di theo ) 


KicH THỨ VÌ. 
Thai Cơ — Thái Hùng ( va chai ) 
` THÁI Cơ. 
~ Nè con! ai bảo con chịu làm điếc làm câm do. 
THÁI HÙNG. 
Chắc là Chúa khiến trong lòng con dáng làm 
cho quân nịnh bại lộ cơ quang, hầu cứu người 
nguy mắc nạn. Thưa cha hồi con còn ở trên núi, 


con có một đứa anh em bạn điếc và cam, mà nó 
khôn ngoan qui quyệt lắm. 


O O O 


AV 
THÁI Cơ. 


= Xin Chúa làm sao cho con phá được mưu kë 
của quân phản than tặc tử đó mà cứu lẻ thứ nước 
Venise cho khỏi lầm than. 
THÁI HÙNG. 


Thưa cha con liều mình con mà làm cho 
thành sự. Nhưng mà con sợ một đều là nếu con 
thấy sự bất bình con tức mình rồi con đằng chẳng 
dàng đó mà thôi. 

THÁI Cơ. 


Con ơi, con phải nhớ cầm miệng lười lại và 
làm tỉnh, thì rất khó hơn là cầm gươm múa đao. 


THÁI HÙNG. 


Thưa cha, con sẽ nói luôn luôn, xin Chúa cho 
con được nhịn nhục cho đến cùng ( nói nhớ nhỏ ) 
có ai đến kia, thôi con giả càm đá. 


KịcH THỨ VHI. 
Thái Cơ — Thái Hùng — Đào Long — Phi-0. 
Đào Lone ( mặt màu buồn bực ) 
Nhà nầy phải là nhà tên đưa đò Thái Cơ chắng ? 
( Thái Cơ và Thái Hùng đứng dây ) 
THÁI Cơ. 
Bầm ngài, phải. 


D "fr 
Đào Lone ( chỉ Thai Hùng vi nghỉ nan ) 
Ta muốn nói chuyện tư với nhà ngươi. 
THÁI Cơ. 

- Bầm ngài tôi hiều...... Ngài muốn nói đều chỉ 
thì ngài nói đi, chớ ngại. Thằng nầy là con của 
tôi, mà nó có tật dièc và cầm, xin ngài an da. 

Đào Long. 
Ta nghe họ đồn rằng tụt van đò kính phục 
ngươi lắm, có vậy chăng ? 
THÁI Cơ. 
Bam ngài họ nói thêm cho tôi do! 
Đào LONG. 

Có lè nào? Bàng hữu ta day là quan Phi-ô 
dày có nghe trong lê-dàn đồn vậy, nên khuyên ta 
đến tìm ngươi. 

“THÁI Cơ. 
Chẳng hay ngài muốn tìm tôi chuyên chỉ ? 
Đào LONG. 

Ta muốn cho ngươi nói lại cùng bọn ngươi 
rằng : ngài Việt Tôn là một vị hội Công-đồng có tài 
có đức, thường lo cho lé-dan an cư lạc nghiệp. 

THÁI Cơ, 

Xưa nay tôi chưa từng thấy ngài Việt Tôn 
làm sự gì mà có tài có đức. 
| Đào Long. 

Chuyện qua ròi thì thôi. Ma tir ray sap tới ta 
chắc ngài sè lo lắng cho an lê-thứ nhà nhà đều 
đặng no đủ, 
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Trước hết ngài sẽ làm cho dứt cái giặc của 
các nhà quyên thể nwòc Venise và nước Verone 
kinh chòng với nhau mà giành vương giành ba, 
làm cho uông mạng sanh linh, tốn binh tồn của 
rat nhiều, mà không tiếc. 

THÁI Cơ. | 

Bòn phận của lé-dan la gìn giữ cho qué-vire 
dang cwòng thanh, binh vwe dwòng thương mãi 
mà thủ lợi. 

ĐÀo LONG. 


Quyền lợi của dân, thì nhờ trong nước thái 
bình; mà nước được thải bình, thì mới được thới 
thanh. 

Nên ngài Việt Tòn cũng sẽ giảm thuế cho dän 
nghèo nó nhờ. 

THÁI Cơ. 

Thuế vụ là đều cần; ta chỉ thâu tay nầy phát 
ra tay kia. Các ngài chắc lấy làm lạ sao tôi lại 
binh vực quyền lợi của hàng dân đã hèn hạ vậy. 

PHI-ô. 


Lão Thái Cơ, lão phải biet rằng : chúng ta dây 
thương dàn hon ngươi là kẻ trong hàng dan dã. 
Ta ước ao cho dän được sự sung sướng hơn 
ngươi ước ao nữa. 

THÁI Cơ, 


Ó ngài, tôi khong chịu ai nói thương dân hơn 
tôi. Thật thì tôi với ngài thương dän và muốn lo 
cho dân an ôn không phải một cách như nhau. 
Tôi là một tên dwa đò kèn mat dòt nát, có lẽ tôi 
nói bậy chắng. 


| 


ai) AB mu 


Đào Loc. 

Ớ lão Thải Cơ, ngươi không phải nói bậy đâu, 
mà chúng ta đây cũng khòng phải nói sai. Hai 
đàng chúng ta chỉ có một ý mà thôi : là lo cho 
những kẻ khốn khó đặng no đủ. 


THÁI Cơ. 
Nếu các ngài ma có bụng đó, thì tôi va cá nhà 
tôi đều tận tâm mà theo phò tả các ngài. 


PHI-Ô. 


Ngài Việt Tòn cũng tính sẽ cho thiên hạ vui chơi 
cho khoái lạc. Ngài nghĩ rằng : hàng dân dà làm 
ăn cực khô, phải đề cho nó có nhiều cuộc ăn chơi 
mà trừ ngây lam lu, như là dua ghe, huê dàng, 
đờn ca xướng hát yến điện. Như vậy kẻ sang người 
hèn đều có dịp mà gần gũi nhau dàng. Bay lâu 
nay hai đàng là thủ túc mà án ở như người dưng. 


TH ÁI Cơ. 


“Tôi cung tạ chí khi đại độ của quí ngài, nhưng 
mà ngài Việt Tôn làm sao cho nồi mấy việt đó ? 


PHr-ò. 


Bòi vậy chúng ta mới đến ma cậy ngươi: 
Kim Đức-quận Công thì già yêu rồi. Xin Công-tử 
“Đào Long miễn lỗi cho tôi nói vô phép với thân- 
phụ của Công-tử. Đức-quận Công chẳng còn sức 
mà gánh vác giang san; cậu Công-tử Đào Hồ từ 
trần làm cho ngài mòn hao rũ liệt: la tưởng ngài 
cũng ước ao có người trai trắng sức lực đặng kế 
vi cho ngài, hầu lo cho vững nền xã-tíc. 


RAS. 


THÁI Cơ, 
Lê-thứ đều mến dòng gidi nhà Đào Công lắm. 


Chúng tôi rất hữu phước mà được một quan . 


quận công như Đức-quận Công của chúng tôi bây 
giờ. Chúng tôi thọ ân của người nhiều phen. Chúng 
tôi ước ao có một đều, là cho người được trường 
cửu, và ngày sau ai thể vị cho người cũng được 
trung can đại độ như người. 
Par-6. 
Vậy ta xin nhà ngươi nói lai cho chúng dân 


rò : ngài Việt Tôn xứng đáng lên ngôi quan-còng.. 


Đào LONG. 

Ta đến đây vì một chuyện khác nữa: ta muốn 
tìm một người tâm-phúc cho lanh lợi đề làm thủ 
hạ. Ngươi có biết ai chàng ? 

THÁI Cơ. 
Bầm Công-tử, tôi không biết ai. 
Đào LONG. 
Người trẻ nầy mặt mày ta ưng bụng lắm da! 
THÁI Cơ. 

Bầm Công-tử, thằng con tôi là đứa hiếu tử. 

Hễ nó phò ai, thì hết lòng trung. Mà ngặt mang 


tật điếc và câm. ` `. ` 
Đào LONG. 


| lu: 


Ta biết rồi, mà không hề chỉ, nó lanh lợi và ` 


trung tín thì đủ. | 

| THÁI Co. 

Bầm Công-tử, chi sự trung tin của nó tôi dam 
bảo lãnh với Công-tử : còn cải khôn ngoan lanh 
lợi của nó, thủng thẳng sau Công-tử sẽ rõ. (ông 


et EE gon 


| Thdi Co nói lại véi con vira nghe mà rò ràng vå 


A nói từ tiếng ) Công-tử Đào Long muốn nạp dụng 


| con làm thủ hạ, con chịu không ( Thái Hùng làm 
dën chịu, nó lay tay rò ngực cha nó 0à ngực nó.) 
THÁI Cơ. 

Bòm Công-tử, con tôi nó trả lời nó chịu... nó 
làm dấu hê tôi sao nó vậy ( nói voi Thai Hùng ) 
Con làm tôi hết lòng với Công-tử chẳng ? 

( Thai Hùng lây tay làm dan cải ba, rồi ra 
bộ chặt cô. ) 

| THÁI Cơ. 
Bam Còng-ttr, nó trả lời rằng: nó phò Công 
| tử cho tới chết. 

Đào Lonc. 
Vậy thì được ! Đây ta thưởng ngươi túi vàng 
| nầy : nội đêm nay Thái Hùng phải theo ta về dinh 
| mà ở với ta. ( Nói voi Phi-6 : ) 
Thôi hai ta kiếu ông lão. 
THÁI Cơ. 

Hai ngài về bằng an ( Hai người ra. ) 
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Kica rat VIII. 
Thái Cơ — Thái Hùng. 


THÁI Cơ ( liệng túi vàng chỗ khác ) 
Ở quân đồ phản tặc, nay bay đã lò qui kế của ` 
4 bay ra rôi, bây giết con mà bây chưa vừa lòng, 
bây giờ còn mong hại đến cha mà đoạt ngôi cho 
thằng Việt-Tôn là quân không cha không Chúa. 


D, "ST 


Nó gia bộ thương dan mà gạt tao a! Bé Việt | 
Tôn, b& đẳng mãi quộc cầu vinh, bay đừng gạt | 
lao; tao rõ trong tim den bay mông gut ngôi báu 
cho bay đặng thong thả ăn chơi phóng túng cho 
phi dạ; lè-dan mắc phải làm than, bay không 
màng. | 

Tao nói thiệ!, bay hãy giữ. ï mình bay ; lê-dàn ` 
đã rõ ai là nịnh ai là trung rồi; bay đừng lấp 
lửng mà mất hồn. 


THÁI HUNG. 


Cha là người trung cang nghĩa khí, chẳng hề 
chịu gian tà xủng nịnh, cha là người hết đạ trung 
thành cùng nhà họ Đào Công, cha là người thương 
mến dân lành mà quan dó nó dam cả gan đến mà 
ru cha chó! 

THÁI Co. 
Lão quan sư nói thiệt hay. Trời bất dung 


gian, cho nên khiến cho chúng nó dùng tay cha | 
con ta mà phá mưu thần qui kë của chúng ro. 
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THÁI HùMG. 


Thưa cha, may phước. Trời khiến cho con 
về kịp mà giúp cha. Chúa òi ! Con còn thơ ngây, 
song con dâng lòng trong sạch con và sự bền lòng 
ngay thẳng con cho Chúa, và nếu mà phải dâng 
mạng sống con cho đặng cứu đòng họ nhà Đào 
_ Công cùng cứu đạo thánh Chúa, thì con cũng bằng 
lòng dàng cho Chúa. 

Thưa cha, xin cha chúc lành cho con, đặng 

con đi ( Thái Hàng qui gòi xuống ). 


Eé D 


THÁI Go, 

Thôi, con đi bằng an, cầu xin ông thánh Ma- 
rô-cô và ông thánh Christophiô là bồn mạng nước 
Venise phù hộ con, và xin Chúa ở cùng con luôn ! 

Ó Thai Hùng, vì nhà họ Đào Công, vì Chúa, 
cha khiến con đều nầy : một ià chết, hai là phải 
thäng cho được. 


( HẠ MÀN ) 


Hire 


Hồi thứ ba. 
Thập vi công đồng... 


Dën Đức-quận Công : cira rộng, hàng ba có son 


li. Phía trong có treo tấm tranh vé biên. Giữa nhà 


dé cái ngai của Đức quận Công. 


KICH THỨ Ï. 


Đào Long — Việt Tôn. 


Đào Long (di Tới di lui cách hung dit ; nói 
voi Việt Tôn. ) 


Ngài chắc với tòi rằng chuyện đã gần xong, 
răng Thập vị Công-đồng đương làm tới ( ngừng 
bước đừng trước mặt Việt Tôn ), song tôi hết 
sức chống trả với lương tầm tôi. Ngài không 
biết tôi cực lực là chừng nào ! Tôi ăn ngủ không 
được nữa, đêm đêm hằng mơ màng thấy thằng 
Đào Hồ vén màn ngó lôi, mặt mày xanh xao ủ 
đột, và tôi nghe nó nhiếc tôi cách ghê ghớm rằng: 
« Đồ giết em ! » 


VIÈT TÒN. 


Tại công-tử in trí mà ra ; xin công-tử hãy bò 
lảng đi, đừng tưởng đến nữa. 
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Đào LONG. 


Tôi hết sức làm lơ cho khuây láng mà nó cứ 
đeo đuôi theo hoài ; dëm nay, trí tôi thấy hồn oan 
nó rượt tôi, tôi chạy, tôi té qui xuống đất và la 
lên : « Đào Hô, tội nghiệp anh, tội nghiệp anh », 
mà nó chẳng chịu thôi, cứ nói hoài: « Đồ giết 
em.» ( chi và ngó don dac ) 

Kia, ngài ngó coi kia kìa ; nó đương đứng đó, 
nó xáp lại tôi đó ! Quần áo nó ước đầm. Đó nó ra 
đến mình tôi; tay nó lạnh như đồng. Đó, nó nắm 
lay tôi đó ! Nó cứ mắng tôi là « Bò giết em » mãi ! 
Đào Hồ, hãy lui ra, đi đi... 


Viện TON. 


Xin công-lử tỉnh lại. Có một mình công-tử 
với tôi đây mà thôi, chớ có ai nữa đâu. Thằng 
Thái Hùng ra kia kìa, tại công-tử thấy bóng nó, 
công-tử sợ chớ gì. ( Thai Hàng di nhẹ nhẹ thấu 
Đảo Long hoàng hối, nên đứng lai phía san, trong 
tay cầm một xấp giấu. ) 

Còn ít ngày nữa công-tử sẽ được hưởng gia 
tài của Đức-quận Công, còn mu Giu-lia thì sẽ bi 
đày lưu xứ theo chồng. 

Í Đào Lon ( lơ láo ) 


Xin lỗi ngài ! Tôi đau đớn cực lực quá trí, nên 
ra như điên cuồng. Tôi không dè tôi ở trước mặt 
ngài. Tôi bảo thù chưa được, nên tôi ấm ức tấm 
lòng. Phải làm làm sao cho mụ đó khóc con, rồi 
lại khóc chồng cho mòn hai má; nó mới đau đớn 
nửa chừng mà thôi ! 


VIỆT TON. 

Việc đã gần đến tin! Ta dâ phân rõ ràng cho vị 
“Còng-dòng biết ràng: ông ` Đào Công gày giặc với 
nước Verone là chủ ý muốn cầu vinh đặng danh 
dô Thâp-vi Công-dông ; ông mua lòng dân dàng 
òng xúi dan làm phản cùng chúng ta ; ông không 
kê đến quyền tự-do của nước Venise mà chịu 
phục tùng Đức Giáo-hoàng ; ông muốn đem nạp 
nước ta làm tôi làm mọi kẻ khác. ( Thái Hùng 
bước tới dwa xap giấu cho Đào Long ) 

Đào Lonc ( đọc rồi ) 


Anh Phi-ò xin ra mắt chúng ta. ( Ngó ngay 
Thái Hùng va nói chậm cham ). Mời ông ây vào. 
( Thai Hùng ra ) 

ViệT TÔN. 
- Chắc Phi-ô đến cho chúng ta hay các vị thanh 
niên bàn tính với nhau thê nào dó. 
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KICH THU HAI. j 
Đào Long — Việt Tòn — Phi-ô — Thai Hùng. 

( Trong khi mây người kia đương nói chuyên, 
thì Thái Hùng sắp sách lại cho có thứ tự trên kệ và 
lòng tai nghe. ) 

PHI-Ô. 
Tôi xin chào các ngài manh gioi. 
Đào LONG. 

Xin anh an vi ! và nói lai cho chüng ta nghe 

các anh em dà toan tinh làm sao ? 
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PHI-Ô 

Mọi việc đều xong hết. Tôi hôm qua trong 
tiệc nói nhà ông Miô-di, khách thứa đều nỏi về 
chuyện đức Quận-công và mu Giulia. Còn mây bà 
nhà sang trọng, thì nói hành mụ Giulia làm hơi 
nhơn đức, làm hơi chính chuyên, làm hơi đạo 
hạnh, và các bà ước cho mu bị xấu hô cho đảng 
kiếp. 

Nghĩ lại thì là đắng kiếp lắm, vì các ngài thấy 
ro rằng: mu đó cai trị Đức-quận Công, mu xúi 
người làm xấu hô cho chúng ta, là buộc xứ Venise 
ta phò tá, Đức Giao-hoang. 

ViệT TON. 

Người có nói với các anh em biết sự hièm 
nghèo, cho nước ta, là nếu đề cho Đức Giảo- 
hoàng chen vào trong quấc sự của chúng ta, thì 
ông sẽ bó buộc chúng ta phải giả hình nhon đúc 
hay là không ? 

PH1-0. | 

Xin ngài hãy an tam ! Các vị Thanh niên nước 
la ghét quyền Đức Giáo-hoàng cũng như ta; cho 
nên họ sẵn lòng chống cự chẳng chịu phục tùng: 

VIÈT TÒN. 

Có một đều chúng ta phải lo sợ, là nó làm htr 
sự của chúng ta hơn là cải quyền nhứt thông của 
Đức Giảo-hoàng sự ấy là Đức-quận Công thắng 
được nước Verone. 

Đào Lonc. 


Anh có kế gì làm cho binh ta dừng thắng 
trận đặng chẳng ? 


ses TIẾT cà 
PHI-Ô, 


Tôi tưởng có lẽ được. Các vị thanh niên ghét 


giặc lắm. Họ cho giặc giã là một sự bất nhơn; 


mạng nhơn là qui trọng ; con người sanh ra ở thể 
cho đặng hưởng sự sung sướng, chớ chẳng phải 
đem mạng sống ra liều bậy trong đám giặc ; vinh 
vang thì ít, mà cực khô thì nhiều. Và sự vinh 
vang như luồn khói; lại luồn khói ấy làm cho 
tay chon gãy, lành lại được chăng ? Phải làm sao 
cho đứt cải giặc cha đỏ. Vậy tôi có một kë hay. 


VIÈT TÒN. 
Kè nào ? 
PHI-Ô, 


Công-tử con quan trấn Thủ Ma-ti-ni lãnh 
quyền đô đốc hải khầu, nói với tôi rằng: thân 
phụ Công-tử muốn theo phe chúng ta. Nên xin 
ngài viết một bức thơ cho người mà nói rằng: 
Thập-vị Công-đồng xin người bãi sự tuần phòng 
trong thành và nơi hải khâu. Rồi ta lén sai người 
đem một thơ cầu hoà với nước Vérone, buộc nước 
ấy chịu tôn ngài Việt-Tôn lên vị Quận-công, rồi 
ngài sẽ rút binh vé. 

Việt Tôn. 

Mun của ngươi rất hap ý ta lắm. Chừng ta 
lên ngôi rồi, ta sẽ phong ngươi làm sứ, vì ngươi 
có tài du thuyết thật giỏi, Vậy thì mau mau đem 
bút chỉ ra đây cho ta. 


Đào Long ( kêu Thai Hùng ) 
Dem bút chỉ ra đây, 
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( Thai Hùng di lây giấu mực đem ra. — Việt 
Tòn di lại một cái ban ngồi vièt thơ bò vàobao gắn 
keo đóng dâu. Trong lúc đó Đào Long va Phi: - Ô 
cứ viêc nói chuyên phía trước. ) 


Đào LoNG. 
Anh rõ hội Còng-dòng tính làm chuyện gi 
chẳng ? 
ĐPHI-Ô 


Toi phong nghe tin RCE Công-đồng . cử 
trong các nghị viện ba ông làm án sat, chờ khi 
cuộc lễ tới đây, sẽ bắt đức Quận~công mà giam 
vào thiên lao. Ho ôi! Cuộc đức Quận-công giao 
hôn cüng hai-thân là một đều di-doan dai dòt của 
Đức Giáo- hoàng bay dat, đắng a dua cùng các vi 
Quận-công mà nói các vi ấy là thầy của các biên : 
song tôi tưởng ông ấy làm như vậy cho các để 
vương gây thù oán với chúng ta, vì các cửa biên 
là cửa chung của các nước mà thôi. 

À Đào Lonc. 

Vậy mà rôi đây chúng ta cũng phải chiu theo 
tục lệ ấy mà làm chuyện dại dòt dó nữa. Tỏi e tôi 
thấy trải con mắt mà khó dẫn cơn giận. 

` PHi-ô. 


_ Công-tử hãy dän lòng. Ta nhịn nhục không 
lâu nữa dàu. Bắt được Đức Quận-công giam vào 
thiên lao, là thắng được một trận đầu. Đó mặc 
sức ta bảo thủ ! Công-tử sẽ vui mầng vì sẽ dàng 
thấy mu Giu-lia đau đớn khóc lóc. 

( Việt Tôn viët thơ rôi trao cho Đào Long. 
Đào Long nói voi Thai Hàng và chỉ trên bao thơ 
cho nó cot ) 
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DAo LONG. 


Mi hãy kip đem cái thơ nầy cho tới tay quan 
Trän-thü ca biên Ma-ti-ni (rao tho cho Thái 
Hùng, Thái Hùng gặc đầu chỉ mình hiền, rồi đi ra. } 


ViệT TON. 

Đức Quan-còng di với lao Ba Tôn đến kia. Ta 
kiếu công-tử đặng ta đi lo cuộc lễ chơi, vì phải 
giá hình làm như mọi người hết thay. 

( Việt Tôn va Phi-6 di ra.) 
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KICH THỨ BA. 
Đức Quan-còng — Bá Tôn — Đào Công. 

Đức QUAN-CONG ( di vào vii ông Ba Tôn ) 

Ở con, cha mới thấy con bàn luận với bằng- 
hữu của con; sao họ đi đâu hết rồi ? 

Đào Lonc. 

Thưa cha, họ đi lo trần thiết cuộc lễ, cho nén 
họ xin con cáo lôi cùng cha. Con cũng xin cha 
ban phép cho con vầy đoàn cùng ai nẩy mà lo 
ee ëch Đúc QUAN-CÒNG 

Con hay mau con, vì cha nghe dan sự nò 
nức ngoài đàng. Thuyền bè cờ xí phất phơ đến 
đậu truéc dên rồi. | 

Đào LONG. 

Con làm sao cũng tới trước mà tung hồ sw 
vinh hiền của cha. Thưa cha con xin lui! (Ba 
Long di ra ) 


TÊN: lâm sa 


-KicH THỨ IV. 
Đức Quan-còng — Ông Ba Tôn. 
Đức Quận-công. 


Đồ nghịch tử, có khi nó dám ca lòng âm mưu 
mà hại đến thân sanh nò nữa ! 


Bá TÒN. 


Thân đức ong, Chúa chẳng đề vậy dâu. Bề 
nào công-tử cũng còn giữ gìn phầm giả, không 
lè Chúa dè cho linh hồn công-tử phải hư đắm. 
- Tôi day đỗ công-tử đà lâu ngày, nên tôi biết tánh 
tình công-tử, tuy bề ngoài ăn ở hư từ, mà trong 
lòng còn giữ đức tin chin chắn. Một ngày kia đức 
tin ấy sè sốt sang lại chẳng sai. Chớ chi ngài rõ 
tâm tình của công-tử àn nan đau đớn như than 
hạ rõ, thì ngài chẳng cần lo làm chi. Công-tử thấy 
hồn oan tiêu công-tử về mà trách móc tội ác của 
còng-tir đã làm, nên chắc sẽ hồi tam tỉnh lại. 
Than Đức ông, sự ắn nan đau đớn là ơn lòng 
lành của Chúa ban cho kẻ tội lôi. 

Đức QUÂN-CÔNG. 


Quân-sư ôi ! Chó chỉ lời quàn-sư nói dó được 
thật như vậy. Lời quân-sư phân cho tôi, thì còn 
có chỗ trông cậy được nữa. Quân-sư phò ta trung- 
tín và quân-sư thương mến hai đứa con ta như 
cha ruột, nên ta chẳng nói giấu gì với quân-sư : 
Chẳng phải sự ganh hiềm ghét ngõ của Thập vị 
Công-đồng mà làm cho ta sợ, cũng chẳng phải sợ 
mất ngôi mà ta lo buôn. Ta lo, là lo sợ nước Ve- 
nise ta phải vé tay nước khác, ta lo sợ cho bá tánh 
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phải khốn khô vì tay ké hung đồ nó muốn làm 
cho lòng dân chẳng còn trung-quân ái-quốc nữa : 
Quân-sư òi ! ta lo sợ cho linh hồn thằng Đào Long 
khi trước tốt lành, trung-quân ái-quốc, sẽ phạm 
tội xấu hô nặng nề. 

BÁ Tòn. 

Thàn Đức ông, sao ngài còn lo sợ mà không 
dem lòng trông cậy ? Phép tắc Đức Chúa Trởi đã 
cứu tử tiêu Công-tử được, thì người cũng sẽ cứu 
linh hôn đức công-tử được. 


Đức QUẬN-CÔNG, 


Quân-sư phân rất nhằm; ta bội bạc mà hồ 
nghi phép tắc Đức Chúa Trời. Lý thì ta phải nhở 
ơn Chúa đã ban cho ta trong mọi việc ta làm. Đã 
qua một nam nay, giáp ngày nay theo tục lệ, thì 
ta dâ ném chiếc nhãn ta dưới biên, mà kết hôn 
với biên. Quân-sư làm chứng ta đã làm bạn trung 
tin cùng hải~thần luôn. Trong thì ta đã hết lòng lo 
cho bá tánh dàng an cư lạc nghiệp. Ngoài thì đường 
thương mãi nước Venise đặng thới thạnh; thủy 
binh ta kéo tới dän thẳng tới đó. 

BA TÒN. 


Thân Đức ông, quân nghịch của ngài gọi 
Công-lao của ngài là những tội đại ác. Nhưng mà 
quân ấy trách ngài thứ nhứt hết là trung tín với 
Đức Giảo-hoàng, Chúng nó gọi Đức Giáo-hoàng 
là vua ngoại quấc, chớ thật thì là các Đức Giáo- 
hoàng chuộng nước Venise ta hơn các nước khác. 
Các Đấng ấy đã dạy một vị tiên quận Công rằng: 
e Nhà ngươi hãy lãnh chiếc nhẫn nầy mà liệng 
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| xuống biền mỗi năm, hầu làm lời giao kết với hải- 
thần, hầu làm dấu ngươi được quyền thòng-tri 
| một đại quấc. Bỡi ngài làm theo cò lệ, cho nên kẻ 
nghịch ngài không chịu. 
Đức QUẬN-CÔNG. 

Quàn-su ôi ! ta hắn biết chúng nó oán hận ta, 
cho nên däm gọi ta là Cầu-quận-Công ! 

Chúng nó tưởng trong trí thị ta như vậy cho 
nhục ta, chớ ta bằng lòng lãnh tên ấy như một 
chức vinh-vang cho ta. Ta cũng như chó trung tin 
biết mến chủ, chẳng hề phân chủ bao giờ. Ta mến 
` Đức Giảo-hoàng như thầy như cha của ta; ta 
| giống như chó bò mẹp dưới chon chủ nó và liều 
| chết mà cứu chủ nó ; ta còn một giọt máu nào, ta 
| cũng dò ra mà binh vực Đức Giáo-hoàng là chủ 

| ta. Ta cầu xin Chúa trả công cho ta mà cứu lấy 

Ï linh hôn con ta. 


KICH THỨ V. 
Đức Quận-công — Bá Tôn — Đào Hồ — Thai 


( Đức Quận-công nói vira dứt lời thì Đào Hö 
và Thái Hùng vào. Đào Hồ nghe được câu chót của 
cha liền a lại ôm cha. ) 
| Đào Hồ. 

Cha òi ! Chúa đã cứu một đứa con cho cha 
rồi, Chúa cũng sẽ cứu đứa kia cho cha nữa € Đảo 
Hồ lạt bàt tay ông Bá Tôn. ) 
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Đức QUÂN-CÒNG. 


Đào Hô con ôi ! Xin Chúa nghe lấy tiếng con 


kêu xin ! sao con vào dây dàng ? 
Đào Hô. 


Bam cha! anh Thái Hùng là ban trung tin 
của con, về nhà mà đem con vào dày, nhờ trong 
dinh bô-ha đều mắc lo cuộc lễ, nên con mới vào 
dàng mà không ai hay. 


Đức QUẬN-CÔNG. 


Cha lấy làm vui mang ma thay bá tanh nước 
Venise trung-quan ai-quac. Ta rò nhà lão Thai Cơ 
là tôi trung thần vậy. 


THÁI HUNG. 
Thân đức ông ! cha tôi và anh em tôi hết lòng 
làm tôi đức ông. 
Đức QUAN-CÒNG ( chưng hứng ) 
Ua ! nhà ngươi không phải câm hay sao ? 
THÁI HÜNG. 


Than đức ông, tôi đã giả càm giả điếc mà gạt 
quân nghịch đặng dễ mà dòm hành cơ mưu của 
chúng nó. 


Đức QUAN-CONG. 
Chúng nó còn tập lập mun kè gì nữa ? Ta tha 


thứ cho chúng nó mà Ì chúng nó chưa chịu xiu 
lòng hay sao ? | | 


ma GÈ, 


THÁI HUNG, 

Than dire ông, cop hàm còn dê lam cho xiu 
lòng hơn chúng nó. Chúng nó phinh phờ Hội 
Còng-dòng ma ám hại Đức ông. Bởi vậy cho nên 
thập Vị Công-đồng chờ đến giữa cuộc lễ sẽ bắt 
Đức ông mà cầm vào dü lý. 

Đào Hồ. ( cách hùng đồng khí khái. ) 

Thưa cha! có con đây, con sẽ cứu cha ! Trước 
khi chúng nó động đến mình cha, thì chúng nó 
phải bước qua mình con đã ! 

Đức QUAN-CONG. 

Con ôi! con còn ấu tử, làm sao ma con chống 
cự nôi Thập vị Công-đồng? con phải chết theo 
cha mà ché! Thôi con phải lo ti nan dàng sống 
mà an ủi mẹ con, con chớ đề cho mẹ con phải 
khóc con một lần nữa ! 

THÁI HÙNG. ( khuyên lon Đào Hỗ ) 

Xin công-tử chớ đề cho quân nghịch biết 
công-tử còn sống mà hư việc chúng ta, đề chờ 
thì, chó bây giờ chúng nó còn đương vỉ kiến đông 
lắm. Xin đề mặc tôi lo liệu ! 

Tôi là con cái hàng dân đã dòt nát chẳng biết 
mưu hay chước qui, chẳng mong tham danh đoạt 
lợi, song Chúa đã phú cho tôi có lòng trung-quân 
ai-quòc, cho nên tôi sè cứu cả nhà công-tử dàng ! 

Xin công-tử hãy theo tôi đừng ở lầu mà lậu sự. 

Đào Hồ 


= Thưa cha, xin cha chúc lành cho con, cho 
con qua khỏi gian truân ( Đảo Hỗ qui gối ) 
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Đức QUAN-CÒNG ( đề tay trên đầu con ) 


Xin Chúa gìn giữ con cho mẹ con! ( dee 
Hùng và Đào Hồ đi vào ) 


KicH THỦ VI, 
Đức Quan-còng. — Ba Tôn. 
Đức QUAN-CONG. 


Con ôi! cha không còn gặp con nữa, cha đã 
mất con một lần rồi, bây giờ còn phải mất lần 
nữa sao ? 

BÁ Tôn. 
Than Đức ông, B C T. chẳng dè vậy đâu, 
Đức QUẬN-CÔNG. 


Sấm sét gần nô trên đầu ta. Ta xin cho sấm 
sét đánh cây sao cây sến, mà chừa cộng có, Xin 
Chita cứu lấy Đào Hò.... và Đào Long. 


BA Tôn. 


Thân Đức ông, sòm sét ở nơi tay Ð C T. làm 
tad. 


Đức QUẬN-CÔNG. 


Thập vị Công-đồng phản ta, thì ta còn tròng 
cậy gì được ? 
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BA TÒN. 


Mưu sự tại nhơn, còn thành sự thì tại Thiên. 
Kia công-tử Đào Long đến, xin Đức ông cho tôi 
lui; di sèm sức dàng ra dự cuộc lè. ( ông Bá Tôn 
đi ra ngã bên nâu, Đào Long vào ngã bên kia ) 


KicH THỨ VII. 
Đào Long — Đức Quận-công. 


Đào LoNG. 
Thưa cha, con sắm sửa rồi, cha coi, con sẵn 
rồi trước thiên hạ. 
Đức QUÂN-CÔNG. 
Cha không dè con sốt sắng phấn chấn mà 
e e i . _ *% = = 
chứng minh sự vinh hiền... và sự nhục nhã của 
cha con như vây! 
Đào LONG. 


Sao cha gọi chứng minh sự nhục nhã của 
cha ? con không rõ được ? 


Déc QuẬn-côNG ( tre mình dàn không được ) 


` Ở thẳng khòn kiếp ! ngươi ha chẳng biết rồi, 
chút nữa Đào Công nầy, là cha, là thầy của ngươi 
sẽ bị bắt bớ như một tên phạm tội hung ác... Song 
tên phạm hung ác chốn nầy chẳng phải là cha 
mầy, mà là mây đó chúc ! 


Đào LONG. 
Thưa cha... 
Đức QUAN-CONG. 


Mầy hãy nin mà nghe tao nói. Tao đã hết sức 
dan. Chẳng phải tao làm nhục cho dòng däi nhà 
Đào Công dàu, có phải là mäy là con ta, làm nhục 
hay không, Đào Long! Tao hết lòng lo lắng cho 
mầy, tao cưng mầy cho đến nỗi tao nhắm mắt 
cho may làm chi thì làm. Nay Chúa phạt tao nặng 
në... Tao đã yêu mây vi mây trưởng tử của tao, 
tao tưởng tao trở về già sẽ dàng cậy nhờ mây. Hay 
đâu may trở lại làm xấu cho dòng Đào Công, hay 
đâu mầy bại tao cho tao phải chết gấp, hay đâu 
may làm cho tao phải chịu tử mới đao kiếm... 
Chớ chỉ tao đừng hay biết mầy là kẻ đưa đao ây 
cho người ta giết tao thì còn hơn. 


Bio LoNG. 
Thưa cha... 
Đức QUAN-CÔNG. 


B& Đào Long, tao biết ý mầy... tao biết mây 
chẳng gớm tay mà giết cha mầy. Không phải mầy 
hại em mày hay sao ? ( Đảo Long làm bộ chổi )... 
May đừng chối mây đã mướn quân sát nhơn giết 
em mầy ; bây giờ mầy mướn giết cha mầy nữa, 
may gọi làm vậy la trả thù cho mẹ mày! Ó Đào 
Long, me may đương ngó mây mà chúc dữ cho 
mầy, mầy biết không ! . e? 
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Đào LONG. 


Xin cha chớ nói nữa ! cha đừng nói tới mẹ 
tôi, cha đừng động đến tên của mẹ tôi, mẹ tôi ở 
trên trời xem thấy mà đoán xét cha với con. Mẹ 
tôi biết tôi triu mến mẹ tôi chẳng hề thôi. Mẹ tôi 
biết tôi hoang đàng, song không khi nào mà tôi 
quên mẹ tôi. Mẹ tôi biết tôi chưa hë khi nào nói 
với người đờn bà nào khác, rằng tôi yêu người 
đó hơn mẹ tôi, mẹ tôi biết trong bụng tôi, tôi mơ 
tưởng có một mình mẹ tôi mà thôi. Mẹ tôi biết 
chừng tôi còn một hơi thở sau hết, thì tôi cũng 
còn một tiếng nầy: « Me ôi! tôi thương mến mẹ 
hết lòng.» Tôi không thèm cao trọng nước Veni- 
se, Nước Venise đảo huyền trối kệ nó ! Tôi không 
màng đến sự danh vọng của dòng họ tôi! ở đời 
nầy chết sống mac kè! Tôi chỉ biết có một nam 
mồ của mẹ tôi mà thôi. Tôi chôn lòng dạ cùng sự 
sống của tôi trong mò ấy. Tôi sống trên mồ ấy; 
và tôi cũng chết trên mồ ấy mà thôi ! 

Đúc QUẬN-CÔNG. 


Chó chỉ cũng trên mồ ay mây tìm lại được 
đức tin mầy đã bỏ và sự tốt lành linh hồn mầy 
đã làm hư, thì là may cho mầy hơn. 

Đào LONG. 

Thôi cha dứt chuyện đó ởi, cha và tôi ai lãnh 
_ phần nấy, bòn phận tôi la làm hung làm dữ. 

Đức QUÂN-CÔNG. 
Còn phận tao là phải bị tay mây, phải không ? 
Kìa các vị quyền chức đến đó. 


— | BÓ — 


Thôi hỡi Đào Công, ta hãy nhớ rằng : Kè làm 
lớn chẳng đặng than khóc trước mặt thiên hạ, 
không còn sống được mấy ngày nữa, hãy rán 
gượng gạo làm vui. Rồi mai đây Greng một 
mình trong thiên-lao mác tình than khóc l, 
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KịcH THỨ VII. MAN 


_ Đức Quân-công — Đào Long — ¬ Việt Tôn.. 
| Bá Tôn — Phi-ô,: 1: .. “+ 


“(Muốn sắm thêm il người quuền qu&i nữa cũng 
được.... là thừa sai của bá tánh. Thai Hàng. Binh 
lính và một tên thị vê. ) 


Đức QUẬN-CÔNG. _ 


Ta chào các ngài bình an, ta cũng chào lão 
Việt Tôn là đẳng thay mặt cho dan nước Venise 
trong cuộc lễ nầy. Xin Chúa phù hộ cho các ngài ! 


ViệT TON. 4 Un 


Thân đức ông, tôi thay mặt cho các nhà 
quyền-quới nước Venise, cho các toà thượng thơ, 
cho các hàng đạc-đức, cho văn ban võ ba, mà 
chúc mầng Đức ông và tổ da trung thành chúng 
tôi cùng nhà nước, chúng tôi lấy làm hữu hạnh 
mà được một minh-công như Đức ô Ông, Chúng tôi 
cầu chúc cho Đức ông sống muôn muôn tuôi mà 
võ trị bá tánh ! 


Ehe 7, 
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Đức QUAN-CÒNG. ( nói voi Việt Tôn ) 


“Ta cảm on khanh thay mặt cho các nhà 


|  quyền-quới, các toà, các hàng đạc-đức củng các 


văn ban võ ba ma tò tình cùng ta. Ta nhờ lòng 
trung-quân ai-quòc của các đẳng làm cho nước 
Venise của chúng la được cao trọng. Ta còn cậy 
lòng trung thành ấy mà làm cho bá tánh được an- 
nhàn, nếu Đức Chúa Trời cho ta còn sống lâu 
nữa, 

VIỆT TON. 


Thân Đức ông, tôi lấy làm có phước mà dàng 
thay mặt cho bá tánh nước Venise, hầu tỏ lòng 
trung ngãi của dàn chung cùng Đức ông. Tôi xin 
thay mặt cho bá tánh mà thân Đức ông rằng: bá- 
tánh kính trọng Đức ông như cha. Bá tánh biết 
lòng Đức ông thương mến dân lành, và biết Đức 
ông hằng lo lắng cho dân được an cư lạc nghiệp. 


- Đức QuẬN-CôNG ( nói vòi Việt Tôn ). 


Ta cũng cám ơn, xia khanh tỏ lại cho bá-tánh 
rổ, rằng ta hang lo, trước là cho nước Venise 
được cao trọng, sao là cho dân chung đặng an- 
nhàn sung sướng ; ta hằng cầu xin B CT, ban ơn 
cho ta được như lòng sở nguyện đó. Thị vệ, hãy 
đọc chiêu chỉ của Đức Giáo-hoàng cho bá tánh 
nghe. | 

( Tên thị vê bước ra trước sân khấu và doc 
chiếu chỉ của Đức Gido-hoang đề trong môt hộp 
cây ). 

« Ta gởi lời thắm và ban phép lành cho con 
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yêu dấu ta là Quận-công nước Venise trong Chúa 


Kirixitô : Ta gởi cho Quận-công chiếc nhân nầy ` 


mà tỏ tình ta mang ơn Quân-còng đã giúp ta thẳng 
được Hoàng dë Alemanha là kẻ thù địch với ta. 
Từ nầy về sau, mỗi năm Quan-còng và các con 
cháu hãy nối quyền mà ném chiếc nhân ấy xuống 
biên, hầu làm lời kết hôn, cho ngày sau con cháu 
hãn rằng Quận-còng là chúa hải thần và hải thần 
phải phục quyền nhà nước như vợ phải phục 
quvền chồng. 

Chiếu nầy viết tại đền Giáo-lông nám Chúa 
giáng sinh một ngàn bảy mươi hai, là nắm thứ 
mười ba ta lên quờn Giảo-hoàng. 

Ký tên : Gido-hoang: Alexandre thứ III. 

( Trong buồng tung hô : ) 


Van tuế Đức Giáo-hoàng; Vạn tuè Đức 
Quận-công. 


( Đức Quận-công bước foi, day qua phía mat 
bièn, rút chiếc nhân đeo trong tay ra, dwa tay lên 
dang liệng chiếc nhân. ) 

Đức QUẬN-CÔNG. 
-Ta giao chiếc nhân nầy cho hiền thê ta, là hãi 
thần giữ lấy mà làm chứng đôi ta kèt nghĩa khán 
khán, và trước mặt D C T. thề ở trung tín với hải 
thần chẳng hề phai. 


-( Đức Quận-công liệng chiếc nhân. Dòt pháo bông. 


May người hat và những kẻ coi, tung hô. ) 
Vạn tuế Đức Quận-công, Vạn tuế hải thần, 


TT 


( Trong lúc tung hô thì ba ông am sat của Thon 
vi Công-đồng, mang mặt ra sân-khấu va đứng 
làm thỉnh ; sau lưng cỏ ta đao theo. ) 

( Khi pháo bóng lat hết rồi, thì các quyền-quởi 
day lại, thấu mây ông án sát. Ca thay đều kinh | 
hai. ) 


| 


KicH THỨ IX. 


( Mày người hat đứng vet qua một bên, bên kia 
mây quan an sat đứng ngó ngang qua lên tá đao 
đứng sau lưng quan an sat. ) 


Quan an sát ( đứng chính giữa ) 
Ta thay mặt cho Thập-vị Công-đồng mà cáo 
Quận chúa Đào Long có mặt đây, là người phân 


quốc và ta truyền linh mọi người phải hiệp lực 
mà nã tróc. 


Đức QUẬN-CôNG. 


Lạy Chúa Ì Mọi việc tôi đã trước nghị, nay đã 
ra ứng nghiệm. Tôi xin phú vâng mạng sống tôi 
trong tay Chúa ( Đức Quận-công di theo tên tả dao ). 


( HẠ MÀN ) 


Siwe ` Giả, 
Hoi thứ bòn. 


LÊN ÁN. 


Chốn thiên lao : mội chỗ nằm lỏi rơm, Midi 
bình nước lạnh, bánh mì... Đức Quén- -cong bị 
xiêng tay. a 


KICH THỨ NHUT, 


Gió man lèn thấu Đức Quận- -công qui gối 
trước mặt môt ông thầu cả, òng này đưa tay a 
phép Giải lội. 

THAY CA, 


Thôi, con đứng day và xin Chúa cho con có 
sức mạnh mà chịu cho đến cùng. 


Đức QUAN-CÒNG. ( đứng day ) 


Con cảm ơn cha... Thưa cha, nhà Đào-Công 
không hề biết sợ... song le bây giờ con phải bỏ 
quên các sự đã qua, con chẳng nên nhớ đến sự 
sang trọng vang hiên của ông cha con thuở trước 


làm chi... Bây giờ con là một người bồn đạo, một 


chặp nữa con phải chết và ra trước mặt D C T. 
mà chịu phản xét. 


THẦY cå. ( đổi giọng thưởng ) 


Than Đức ong, B C T. sẽ tha thứ tội lỗi cho 
Đức ông, vì Đức ong đã sông vi Chúa. 


SERA L Lo. EE 


Đức QUAN-CONG. 
Con sống đã lâu rồi và da bi nhiều nỗi gian 
nan khốn khó. ` 
| THAY CA. 
Song Đức ong cũng đã đặng dày công nghiệp. 
GC Đức QUAN-CÒNG. 


Sông mà gặp dòng tổ bào bùng cũng bỡi con 
ăn ở EN đuổi với người ta. 


| véi ^ THÂY CA. | 
Cả đời, Đức ông được người ta yêu vì và 
khen ngơi là người giữ đạo Chúa sốt sàng. 
ê Đức QUẬN-CÔNG. 
Song con cũng là người tội lôi ! 
Sat THẦY cÁ. 
EH Đức ông an tâm, Máu thảnh Chủa đã rửa 
tội lỗi của Đức ông rồi. 
Đúc QUAN-CONG. 


Con trông cậy nhờ công nghiệp Chúa chịu 
đóng đỉnh.... Con chết vì làm tôi trung-tin cùng 
hức GiÁo-hoàng và Hội thành Roma! ( Thäy cả 
bước CR 


Thưa cha con từ giả cha ! 
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Kicx nef, 
Đức QUAN-CÔNG. ( môt mình ) 
Ở Đào Công, mi sẽ chết... còn Ít giờ nữa mi 


sẽ lia thể nầy... sống dò! rồi lại chết đó... Hỡi ôi ! 
Khủng khiếp là dường nào !... Mọi loài mọi vật ở 


đời nầy cử việc xây vần mãi : chẳng có sw chỉ đôi 


đời ; mặt trời cứ giọi, đất cứ trỗ sanh hoa quả, 
con người cứ ham tranh giành đoặt loi: chỉ thấy 
sẽ bớt hết một mạng, rồi thôi.... Những giây thân 
ai nó buộc tôi với những người những vật... với 
người xưa... với bá tánh của tôi... với vợ con tôi, 
sẽ đứt... Những người thương tôi sẽ sầu bi ü dội 
một it lầu, rôi quên tôi, ngwòi ta sẽ chẳng còn 
nhớ đến tôi nữa, cũng như sóng đùa người chết 
đuổi di mất biệt. | EI 

Chớ chỉ tôi được chết tại chiến trường vì 
nước nhà l... Hêm vì phải chết vì búa riu như một 
tên chối đạo, như một tên phân quốc, nho nhớp, 
xấu hồ là dường nào !... chết như quân nghịch tử 
đã giết quê hương là mẹ mình !... ( Đức Quận-cóng 
ngä lòng... làm thành. ) ; 


( một hôi ngước đầu lên ) 


Ó Đào Công, mi non lòng, vậy mi quên mi 
phải chết vì quê hương, vì Chủa sao ? Chết như 
vậy, chẳng phải là chết đâu ! ấy là sống đời đời l.. 
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KỊCH THỦ III. 

Đức Quan-còng — Thái Cơ — Đào Hồ. 

( Lão Thái Cơ nam tay Thái Hoà. ) 

Đào Hồ. ( vào thiên lao qui gối va hôn 
xiéng cha. ) 
Đức òng, cha ôi Ï 

Đức QUẬN-CÔNG. 

Đào Hồ, con ôi! con hãy chòi dậy và lại 
day cho cha òm con lần sau hết... ( người ngỏ 
sëng con ) cha thấy mặt mày tươi tốt con lần nầy 


là lần cuối, cùng cha hôn con lần nầy cũng là lần 
sau hết. 


THÁI Co. 


Thân Đức ông, xin Đức ông hãy trông cậy ! 
PCT. không bò Đức ông đâu. 


Đức QuUAN-CÒNG. ( cứ 6m Đào Hỗ trong lòng. ) 


Thái Cơ ôi ! phen nầy ta hết lòng trông cậy 
rồi, kẻ nghịch ta vi cảnh đông ! ý Chúa muốn đề 
| cho ta phải chịu gian truân tân khô, phải gặp nẻo 
| chông gai khốn bức mới lên đến chốn đời đời. 
THÁI Cơ. 


Thần ha rõ biết sự cực khô khốn khó ở đời 
nầy là của trường sinh về ngày sau. Mà thần hạ 
không tưởng D C T. chẳng đoái thương nước Ve- 
nise là nước có đạo thờ phượng Chúa. 


EST Zeg 


Đức QUAN-CONG. 

Nhà nước cũng như linh hồn, Ð C T. đề cho 

bị gian nan khốn khó mới thấy sự hiền vinh. 
THÁI Cơ, | 

Bá tánh nhờ có Đức òng mới được sung 

sướng vì Đức ông kiếp cho dân lắm. ` = 
Đức QUAN-CÒNG. 

Ô đời nầy chẳng có ai là người cần kip.. | Thân 
ta đồ ra thì sẽ cứu được đức tin nước Venise, hơn 
là ta sống mà già yếu làm gi nồi. 

Nơi chiến trường, kẻ nào tử trận là kẻ `" 
họng mà Nhớ. 

“THÁI Cơ, 

Đức ông phải sống mà hưởng sự vinh hiên 

và làm cho lê-thứ an cư lạc nghiệp. 
Đức QUẬN-CÔNG. 

Làm cho lê-thứ được an cư lạc nghiệp, là đều 
ta mơ ước... chớ chi B CiT. nhậm lời ta bhàn 
nguyên ! ! ! i Lo 

Thôi, Thái Cơ, đừng làm cho ta non gan rủn 
chi. Ta sẵn lòng chịu chết... con mắt ta chẳng 
ngó lại sau lưng nữa, hãy đề cho ta dọn mình đến 
cõi trường sinh vĩnh phước ! ! 

THÁI Co. gin KI R? og 

Không, không, Đức ông phải sống vì dân và 
vì con cải, 

Đức QUẬN-CÔNG. ss arg 

Vì dân ta! vi con cái ta! Hòi ôi | Chúa làm 
chứng cho tôi, Chúa thấy tôi con ước ao làm cho 
chúng nó được sung sướng là dường nào :! : 


SE A 


Bào Hồ con ôi ! cha muốn sống mà diu dắc 
con trong lúc bẻ thơ khờ đại. | 

Song chừng cha chết rồi, cha sẽ diu däc con 
dễ hơn là cha con sống ! ` 


Đào Hồ 


_ Cha ôi ! con chẳng quên con là con của một 
dëng phải chết vì nước nhà vì đạo Chúa. 


Đức QUẬN-CÔNG. 


Thái Cơ ôi ! ta xin gởi gắm con ta cho ngươi, 
ngươi đã cứu tử nó, thì xin hãy nuôi dưỡng nó 
như con của ngươi. Đừng cho người ta biết 
nó là ai. 

... Hãy gìn giü nó cho ngày sau nó biết làm cho 
rạng danh dòng dòi nó; đến giờ nó phải địch 
trận, thì nó phải tó ra cho xứng dáng nó là dòng 
Đào Công. 

. Tacầu xin cho nó sè tro tài anh hùng mà 
chuộc cái đanh tiếng cho anh nó ; ta cầu xin cho 
nó ăn ở có đức có hạnh đặng mà đền tội cho đứa 
ta câng dưỡng thái quá. Thôi, ngươi hãy lui chơn, 
có người đến kia. Ta nhớ theo luật nước. 

+ = Venise ngày nay là ngày sau chót của kẻ phải 
tử hình, thì mọi người đều được vô thiên lao 
thăm riêng. Ở con, giã con ở lại, con hãy nói lại 
với mẹ con, cha gởi lời thắm mẹ con lần sau hết 
( ôm Đào Hô mà hòn một hồi lân ) 

Ta từ giả Thái Cơ. ( đưa ay cho lão- Thai 
Cơ hôi: ). 


+ 6 
Đào Hô. 
Cha ôi ! con tir giã cha, xin Chúa ở cùng cha! 
THÁI Cơ ( ndi zan xóm. ) 
Thân Đức ông, thần hạ chắc chắn chúng ta 
còn sẽ gặp nhau nữa ( Hai người di ra. ) 


KỊCH THỦ IV. 
Đức Quận-công — ông Bá Tôn. 
Đức QUẬN-CÔNG. | | 
P CT. còn cho ta chịu sg đau đớn na6 nữa 
chang ? 
BA Tòn. | | 
Thần hạ day là một người tôi trung tín đến 
viếng Đức ông. | La 
Đức QuÂn-cônc van .. 
Quân sư ôi ! ta đã khóc ráo nước mắt, linh hồn | 
ta chẳng còn sức lực mà chịu nữa. Quân sư đến 
viếng ta, thì trông cậy làm cho ta dàng sức lại mà 
chở. 
| BA Tôn. | | 
Cả và nước Venise đều cảm thương Đức ông 
phải chịu gian truân trong ngục thất ; các trung 
thần cầu xin cho Đức ông dàng chóng khỏi gian 
nan vi nước, | 


Đức QUẬN-cÔNG. 


Hoi Venise, hỡi Venise là quê hương yêu dấu 
của ta ! chớ chỉ mi thấy được lòng ta thương mến 
mi, chớ chỉ mi thấy được dạ ta ước nguyền cho 
mi dàng thung dung thơ thói. Ta hết lòng lo sợ 
khi ta chết rồi mi phải bị điêu tàn, ta nghe binh 
nước Verone kéo gần tới cửa mi, ta thấy chiến 
thuyền xứ Gênes kéo vào hải khầu mi; ta lo sợ 
sự hêm thù loạn lạc ở chính giữa mi. Hỡi Venise 
xin D C T. đoái thương mi. 


BA TON. 


Đức Chúa Trời se or Đức ông va nước Ve- 
nise chẳng sai. 

Đúc QUẬN-CÔNG. 

Ta xin vâng theo thánh ý Chúa ! 

Quân sư ôi, quân sư là bạn trung tín thật của 
ta, trước khi ta chết, ta xin trối phú phụ-nhân ta 
và linh hồn thằng Đào Long lại cho quân sư. 

Quân sư đã dạy dô linh hồn ấy ; quân sư hãy 
đọc kinh cầu nguyện cho nó và gìn giữ nó, thì 
linh hồn nó chẳng hư mất được. 


BÁ TÒN. 


Sự gi con người ta làm được, thì Bá Tôn nầy 
sẽ làm hết... Thân Đức ông tôi từ giã Đức ông 
( Bá Tôn hôn tay Đức Quận-công và đi ra và khóc ) 


bo Van Ele 
KicH THỨ V. 


"Bức QUẬN-CÔNG. T ngó Gerd Việt Tòn, Phi-ó va 
Dao Long ) 


| | Ati ` 
Hết phiên trung thần, tới: phiên quận nịnh 
( Việt Tôn và Phi-ô đã vào rồi, Đào Long di theo 
sau và đứng phía sau gục đầu xuống. ZS 9V ooua 


=- 
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VIÈT TÒN. | Let t 


L LI 


Ai là ninh, ai là trung! Ớ Đào sang ở o 
có một người nịnh mà thôi. 


- Đức QUAN-CÒNG. 


UO 


SCH chẳng đề ta chết bằng an sao ?' Aan | 
bắt ta nạp cho tả đao còn chưa đành lòng hay sao, 
mà còn đến nhục mạ ta nữa ? 

ViÈT TÒN, 


> 


“Ta thấy kẻ nghịch ta bị xiồng, thì mât da ta 2 
là chừng nào. =... | | aGri d'ail éy 


Bó Đào Công, hồi ngươi còn tr kiêu căng 
mà chê bai chúng ta ; ngươi tặng mình ngươi lên ` 
cao mà hạ các vì quyền qu&i nước Venise xuống. | 
dưới thấp ; ngươi muốn mua lòng dän nên ngươi 
giả hình làm bò lo cho dan an cư lạc nghiệp : 
Ngươi ham hổ công danh, nên gây giặc gây thủ 
mà gạt gam bá tánh, nói làm cho nước Venise ` 
đặng cao.trọng vinh vang; rồi ngươi lén giao 
thông cùng giáo hoàng Rôma dối tra, 

Ngày nay ngươi kêu lão giáo hoàng đó đến 
cứu ngươi di. 
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Đức QUÂN-CÔNG. 


-+ Bé Viêt Tôn, thôi ngươi hãy lui ra ; ngươi 
nhục mạ ta bao nhiêu thì nhục, vì ngươi có quyên 
còn ta thì bị xuyên... mà ngươi chớ nói phạm 
1 thương đến Đức Chúa Trời vì đẳng thay mặt cho 
- Người dưới đất nầy. 

Bớ Việt Tôn, ngươi hãy nghe lời của kẻ gần 
chết đây : D. C. T. sẽ phạt bay rất nặng nề... bay 
| hãy giữ mình cho lắm ! 

Ta chẳng hạ mình mà cãi cọ với lũ bay. Ai là 
| kê thức thời vụ, thì hiều rõ ai thương mến 
thật nước Venise. Ta chết mà lương tâm trong 
| sạch. Bó Việt Tôn, ta tha lỗi cho ngươi : Ngươi 
| muốn giựt ngôi củu ta, thì lấy di ... và ta cầu xin 
| D. C. T. chớ đề cho ngươi bị những sự đau đớn 
| như ta đã bi. 


ViệT TÔN. 


4 n Bó Đào-Công, ta không cầu ngươi tha lỗi... 
còn Chúa của ngươi... ta không kë. Cây gwom 
| của ta đây thì đủ rôi. 


Còn Phi-ò, bó cháu, cháu còn trẻ, cháu mè 
sa theo tình tư dục cho đến đôi cháu pham tôi 
đại ác näy. Ta cầu nguyện xin cùng Ð. C. T. tha 
tội cho cháu cũng như ta tha cái sự bạc ngãi của 
châu vậy. 


a aaa: < n n = À S = 


PHI-Ò, 


`" Thân Đức ông, Đức ông nên nồi như vầy 
cũng là tai Đức ông nghiêm nhặt gắt góm. 


s "oe 


Đức QUẬN-CÔNG. 
_ Bé Phi-ô, ngươi chớ xảo ngôn! Ta cầu xin 
D CT. soi sáng linh hồn ngươi... ta tha lỗi cho 
ngươi. j 


( Day lại phía Đào Long ) B6 Đào Long, con || 


hay lại gần.đây ma xem cho tường tận công cuộc 
của con làm. 


Bio Loge (rin chi và gan an nan ) 
Cha ôi | 
Đức QUẬN-CÔNG. 


Ở con, cha rõ biết các tội lỗi của con. . và cha ` 
cũng biết tại con mà cha phải chết ( Đào Long 
chối. ) 

Ớ Đào Long, con đừng chữa mình, cái giờ 
giả hình đã hết rồi. Bởi con hằng chiu theo sự báo 
oán của con, cho nên mới ra nỗi nầy. Mẹ con bây 
giờ đang ngó thấy cha con ta, biết rằng cha đã . 
phạm tôi yêu thương con thới quá. Mẹ con 
gần chết nằm trên giường đã trôi với cha buộc 
cha thề phải cưới bà Giulia làm kế-phụ đặng cho 
con có mẹ. Mẹ con biết tánh con nóng nảy phải 
có người thương yêu an ủi con cho con thìn 
tánh nèt lại. Bởi đó, me con đã ước ao cho con . 
đem lòng triu mến người mẹ nuôi ay. mà hởi 
ôi! con chẳng những không thèm mến người 
ấy, mà lại sanh hềm thù ghen ghét. 

Mẹ con lầm con, mà cha cũng lầm như me 
con. Tại cha thương yêu con thới quá, có Chúa 
làm chứng cho cha ! 


Ở Đào Long, cha tha lõi cho con... cha chèf 
mà dâng mạng sống cha hầu chuộc tội cho con, 
Một it nữa máu cha sẽ chảy ra và sẽ rưới trên 
mình con, như mưa sa mát mẻ đề rửa tội lỗi của 
con cho sạch mà cứu linh hôn con. 

“(Đảo Long cử gục đầu xuống, kinh hải làm 
. thinh. ) 
Người ta đến kia kia, giờ lâm chung hầu tới ! 


KicH THỨ VI. 


Ba ông an sat giấu mat, ra di theo sau môt tên 
linh hầu, bòn tên lính khác va tên ta đao cầm búa, 
ông Bá Tôn ra sau nữa và lạt dừng một bên Đức 
Quân- -công. 

Phải sắp lớp như vay : 3 ông an sát ở bên hữu. 
Tên linh hầu đem ra đề trước mặt ba ong ày một 
cái bàn lót nï đen ria bạc, trên bàn dë một cài trợng 
anh Chuộc tôi. Ba ông ån sat ngôi, còn tên linh hầu 

đứng sau lưng lính khác và tả dao đứng vô trong 
sân khấu. Ông Đào Công ở trước chúng nó, còn 
ông Ba-tòn đứng một bên mà sụt lui lạt sau môt 
chút. Đào Công Việt Tôn Phi-6, ở bên ta, ngó qua 
bận ba ông an sat. 
Một ông án sát. 
Thị vệ, hãy đọc trạng cáo. 
Thị-vệ ( doc ) 

« Năm Chúa giang-sanh một ngàn ba trắm ba 

mươi chin, ngày hai mươi lắm thẳng giêng, có 
lo 00 


ver) DR 


tên Phan-xi-cò Đào Còng, làm quận công nước 
Venise hầu trước mặt quan án sát thượng phầm 
của Đại-hội Công-đồng chọn về tội phản quốc ; 
đồng loã là quan trấn thủ đã mở cửa thành cho 
bình nghịch vào nước ; tội đáng tử hình. » 
( Thi vé đọc rồi trò vë đứng sau lưng quan an sát ) 

Một quan án sát. lo 

Phạm nhon có đều gi trả lời chăng ? 
Đào CònG. 

Nếu ta là người có tội, thì ta là một người 
làm phản khốn nạn mà thôi ; bằng ta vô tội, thì 
ta phú mọi sự trong tay D. C. T. 

VIỆT Tòn. 
Các ông coi có phải là quân giả hình chäng ? 
Đào CôNG. 


Quân giả hình là người đó, bò Việt Tôn, ta 
chẳng rò ngươi âm mưu tập lập làm sao mà hại 
ta đó. 

Đã sáu mươi nắm nay, ta trải mặt, phơi gan 
phơi gan mà làm cho quê vức ta được phú cường, 
thì có lè nào Đại Công-đồng đem lòng tưởng, Đào 
Công nầy điên cuồng đến nôi đem quê hương 
mình mà nap cho ngoại quốc ? 

Ó Việt Tôn, ta thấy rõ ràng những kẻ muốn 
làm cho ta mất danh vọng và quyền hành thì 
khôn lanh quí quyệt là chừng nào; chúng nó 
mạo một thơ rằng của ta viết cho quan-trấn thủ; 
nhưng vậy thơ ấy ở đầu không thấy đây ? 


Deeg 
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Ta thề trước mặt Đại Công-đồng là toà sẽ xử 
tử ta, ta thề trước cái búa nầy sẽ chém đầu ta, ta 
thề trước mặt D. C. T. sẽ đoản xét ta, ta chẳng hề 
vièt cái thơ đó, ta là người vô tội ! 

ViệT Tôn. 

Tôi xin cho Đại Công-đồng hay rằng nước 
Venise đã bị nạp cho quàn nghịch dương chém 
giết binh tưởng của cbúng ta và đương cướp phá 
trong thành. Người ta đã gặp thăng cầm trong 
dinh Quận công tên là Thái Hùng đem một phong 
thơ cho quan trấn thủ. 

Đào CôNG. 

Ta là người bị hàm oan mà thôi. 
ViệT TÔN. 

Ngươi hãy chỉ chứng cớ ràng ngươi vô tội di, 
Đào CôNG. 

Lạy Chủa, xin Chúa giúp tôi. 


——D—— 


ken THU VIT, 

Mäe người trước — thêm Thái Cơ — Đào Hồ 
và Thái Hùng. 

— (Thai Cơ di ra tay nam Đào Hỗ, Thai Hùng di 
sau. Đảo Hồ lại dng bên hữu cha mình ) 
THÁI Cơ. 

Than Đức ông, Ð. C. T. đến cứu Đức ông 
đây. ( Việt Tôn, Phi-ó, Đào Long xem thấu Đào 
Hồ bèn kinh kai la lên ; ) 

Vâ, Đào Hoi 


+ RE sẽ 


THÁI Cơ. 


Phải ! Đào Hồ là người các ông tuổi đã. 
chết rồi. Nay người tới đây làm chứng các ông là 
quân sat nhơn... và là quan phản quốc nữa. — 
Nhờ ơn Chúa, binh nghịch đã thất trận, bị binh 
tướng ta đuôi ra khỏi thành. Bå tánh thành Ve- 
nise sai tôi đem tin lành ấy cho các ngài và näi 
các ngài phải tha Đức Quan-còng. 

VIỆT TON ( nói gong ) 


Dầu mà mưu chước của quân phân quốc 
không thành đi nữa, người ta cũng chẳng xá tội 
cho chúng nó đầu ! 

THÁI HÙNG. ( Dước tói trước sàn khẩn ) 
. Phải, chẳng nên xá tội cho quân phân quốc 
loạn thần ( Bọn đm-mưu chứng hing và kinh hải ) 
VIÈT Tôn | 

Cải gì lạ vậy ? Đồ gian-tế khốn nan ở đâu mà 
vào do. 

THÁI HUNG. 

Việt Tôn dừng nói xước. Ta là đồ gian-tè, 
thì cho di, song đồ khôn nan là nhà ngươi ! d 

D CT làm cho kẻ chết sống lại đặng, thì 
cũng làm cho kẻ cầm nói dàng mà tò các tội đại 
ác của nhà ngươi. 

Nầy, cải mật thơ nhà ngươi Đức Quận-công 
viết cho quan tran thủ, thì mào quan trấn-tHủ có 
được cái tho đó đâu. Tho ấy hãy còn đây, chẳng 
phải Đức Quận-công viết, song là của nhà ngươi 
viết mà chớ, nghe không! Việt Tôn, | 


See 


( Nói voi mày quan an sat ) Xin các ngài hay 
nhìn cho rõ cải tuồng chữ và con dấu của đứa 
phản quốc đây. 

Quan ÁN SÁT ( đứng dây coi cát thơ. ) 

Quân hãy mở xiềng cho Đức ông, và bắt Việt 

Tôn xiềng lại. 

VIỆT TÒN. 
l Chết tôi di cho rảnh ! ( Việt Tôn rút dao tự vân. ) 

QUAN ÁN SÁT. | 

Đức Chúa Trời đoán xét tráng hơn người thể 
__ gian. Thân Đức ông, chúng tôi xin Đức ông nhiêu 
dung. 

Đào LONG. 

Tôi là một người phạm tôi trọng. Bầm phụ- 
vương, tội con dáng chết, con xin phụ-vương một 
ân sau hết, là cho con ra trận mà đải công thục lội. 

PH1-0. 

Tôi cũng đảng tội như công tử, tôi cũng xin 

đi theo công tử ra trận mà lập công. 
Đào CôNG. 

Hai con hãy đi đi ! D C T. đã làm cho 
| công bình thì bây giờ xin Chúa thương 3 | 
cùng. |»: j É \ 


( HẠ MÀN. ) 


CHƯNG. 


! Di Matin di Ai KR “io j 
` | Li L 4 P TN ` T We 4 A `u D li : m P 4 | | 
| đệ 34/7014 1: 06, Ott ARM | 
Gr SOU pret 
- ` 
$ F 1 ( ï » FAI - Ç 
j 1) L À : w € ug AH? 
LI N. 8 
At aie ANT 
ri sâu ë 
Er Í | 
Pid 4 5 
\ f | L 4 7 
3 ` | M lu l i r (7 ten? Iy 
H E 
f | \ 
` d e 1 d † fi 
LA A1 à LIK 11 la Di | Lë OI 
t f Tr. É d 4 ^ A ¬ 
| đó) ï rebel E Nét 
Ka AO D 
kò + + ' 
x | 
à i à 
e > | ” = à 5 CI D 
| | ri tt ÉTIOE 


Ba a 
` 


e 
= 
+ 
` 
ya 
D 
` 


Ki 
D e M 
ba D 
a a 
s 
LI a 
D 
d L g 
H 


2) 


TA gege, a - a = — s = 


e 
w 
k ' 
è 
e 
å e 
= + * 
` 
` = 
“ 
Ka - 
e 
` š = a 
< + 
= ` F- 
Li 
a 
1 Ki 
$ 
n k .. 
= 
+ 
"` 
e = 
a r D 
` 
| Wi 
A 
a - á - G 
b 
† 
yan 
| 
| ` 
+ 3 
dë 
= 9 `. i 
| — "e 
| De = 
= 
e 
a 
DN Ka 
| E? 
pi 
“ấp ` 
~ D 
4 
| LI 
i] 
= > P 
- 
"i 
4 ET a 
H 
D 
` 
d e 
= 
DH 
F 
— - ————— dư 


¬—————————— 
à. = ft pm geg 


è 


V 


je 


à 


j 
d ki 
` d 
, sea 
t d SÉ L KA 
ki -e e “via 
4 ni 
KI ZA à 
sgr A Tei d ` 
se A) ` D 
f AA ` À 
` E 4 
e H 


€ 
AT 2.9 
€) ` | 
CM E? 
A ` «Èri 
r> 
yi i 
~ 
ZE 
h a n 
| 
C 
bi > 
4 e 
i ` 
= L) «< 
D a ... 
' Lá - L ` 
i d e 
A - 
e 4 è 
p + 
ka 
LAC < 
d 1 ` 
$ "om ` 
di s ` 
, * kủ 
= "ki 
\ 
p d 
l4 4 = | 
x tiế 
i sof 
dP í , 
A | 
A 
Wotè 
F1 VA: yo 
LE wt 
H g 
4 w ~ 
AN 
LWA Lá erg 
H ~ 
=> 
« lé 
% ' 
V Wë. 
\ - 
t k 
` + 
V 
` > s 
i * e 
V e Î 
* | 
H 
| 
vi + 
s L 


